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Aviso: Pressione e mantenha pressionada a tecla lateral1 / tecla lateral2 / P1 / P2 pode ser 

programada por software para as seguintes funções: 1.Não atribuído 2.Todos os tons de 

alerta ativados / desativados 3.Emergência ativada 4.Emergência Desligado 5.Alto / Baixo 

6. Monitor 7. Acesso com um toque 1 8.One Touch Access 2 9.One Touch Access 3 10.One 

Touch Access 4 11. One Touch Access 5 12.One Touch Access 6 13.Repetidor / Talkaround 

14.Scan On / Off 15. Squelch estanque / normal 16. Privacidade On / Off 17.VOX On / Off 

18.Zone Select 19. Indicador de bateria 20.Lone Work On / Off 21. Registro On / Off 

(Firmware) 22. Reprodução de Gravação (Firmware) 23.Excluir Todas as Gravações 

(Firmware) 24.1750Hz 25. Alternar Tela para cima / baixo 26. Tecla Direita 27. Tecla 

Esquerda 

Segurança e Visão Geral 

Segurança do produto e exposição à RF para rádio bidirecional portátil 

Antes de usar este rádio bidirecional, leia o manual que contém instruções importantes de 

operação para uso seguro, conscientização sobre energia de RF, informações de controle e 

instruções operacionais S conformidade com os limites de exposição à energia de RF nos 

padrões nacionais e internacionais aplicáveis Leia também as instruções operacionais para 

segurança usar. 

Visão geral 

Ligar 

No sentido horário, para ativar o botão de volume do rádio, haverá um som "KADA", um 

som de mensagem, enquanto o indicador LED acenderá e ficará verde se a bateria estiver 

totalmente carregada. 

Aviso: se todos os indicadores LED forem proibidos, a tela não acenderá quando o walkie-

talkie for ativado, mas com um som de mensagem. 
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Aviso prévio: se os tons / alertas forem proibidos, não haverá som ao ligar. Aqui precisa 

desligar o walkie-talkie e no sentido anti-horário com o botão até ouvir um som "KADA". 

Ajustar volume 

No sentido horário, o botão de volume para aumentar o volume ou no sentido anti-

horário para diminuir. E mostra uma linha de volume na tela 

Iniciar e receber chamadas 

Função de Emergência 

Iniciar e receber chamadas 

Seleção de Zona 

Zonas é um grupo de canais. Cada rádio pode definir 250 zonas e cada zona com no 

máximo 16 canais 

A função do menu: 

1. Pressione a tecla  para entrar no menu. 

2. Pressione a tecla  para escolher, depois pressione a tecla  para 

confirmar. 

3. A tela mostra a zona escolhida e nomeada por ela 

Pressione a tecla  para escolher, depois pressione a tecla  para confirmar 

5. A tela mostra a zona escolhida e nomeada por ela 

Seleção de canais, ID do usuário ou ID do grupo 

Selecione a zona necessária (se houver mais de uma zona), usando o botão do canal para 

selecionar o canal, nome do usuário ou ID, nome do grupo ou ID. 

Receber e responder chamadas em grupo 

O rádio deve estar em um grupo e, em seguida, pode receber a chamada em grupo. 

Quando recebeu a chamada de grupo. 

1. O indicador LED é de cor verde. 

2. Na parte superior da tela do meio, será mostrada a marca RSSI: a primeira linha 

mostrará o nome do grupo, o ID da chamada de renda estará no meio, o ÍCONE da 

chamada de grupo será o último (isso acontece apenas no modo Digital) 

3. Segure o rádio e coloque-o entre os lábios dentro de 2,5-3cm 

4. Pressione a tecla [PTT] para atender a chamada, a luz indicadora do LED muda para 

vermelho. 

5. Solte a tecla [PTT] para receber a próxima chamada 
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6. Se não houver atividade de voz, a chamada será encerrada. 

Aviso: Quando o rádio sair da página inicial e se houver uma receita de chamadas em 

grupo, ele será exibido o tempo todo na tela antes de você atender. 

Pressione a tecla  para receber a chamada e verifique o ID da renda antes de 

responder. 

Receba e responda a chamada única 

Chamada única significa uma em uma chamada. Somente com dois tipos: um está 

testando a presença do rádio antes da chamada e outro deve ligar imediatamente. 

Quando receber a chamada única. 

1. O indicador LED é de cor verde. 

2. Na parte superior da tela do meio, será exibida a marca RSSI, a seguir, será exibida uma 

chamada única, nome de usuário ou ID no meio, uma marca de chamada única no final 

(apenas no modo analógico). 

3. Segure o rádio e coloque-o entre os lábios com 2,5-3cm 

Se na função "som de mensagem do canal livre", solte a tecla [PTT), você pode ouvir um 

som de mensagem, significa que este canal está livre para você responder. 

4. Pressione [Tecla PTT para atender a chamada, a luz indicadora do LED muda para 

vermelho. 

5. Solte a tecla [PTT] para receber. 

6. Se não houver atividade de voz, a chamada será encerrada. 

7. Você ouvirá um som da mensagem e a tela mostra a chamada concluída 

Receber todas as chamadas 

Todas as chamadas significam que um walkie-talkie chama todos os outros usuários de um 

canal para publicar informações importantes 

Quando receber todas as chamadas: 

1. O indicador LED fica verde. 

2. Na parte superior da tela do meio, será exibida a marca RSSI, o seguinte mostra todas as 

chamadas, nome de usuário ou ID no meio, todas as marcas de chamada no final (apenas 

no modo digital) 

3. Fim de todas as chamadas, o ID de retorno de rádio na tela antes de todas as chamadas. 

Se, sob a função "som da mensagem do canal livre", ao soltar a tecla PTT, você ouvirá um 

som de mensagem, significa que este canal é livre para usar e não pode responder ao 

aviso. Quando receber a chamada em todas, se você mudar para outro canal, o rádio 

parará para receber todas as chamadas. Durante toda a chamada, você não pode usar 

nenhuma tecla reprogramada até a chamada terminar. 

Iniciar uma chamada de rádio 
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Você pode escolher um canal, ID do usuário ou chamada de grupo com os seguintes 

métodos 

• Botão do canal 

• Tecla pré-programada 

•Contatos 

• Discagem manual (apenas para uma única chamada) 

Usando o botão do canal para fazer uma chamada 

Chamada em grupo 

O rádio deve estar no grupo e pode ter a chamada de grupo 

1. Gire o botão do canal, use o nome do grupo ou o ID para escolher o canal 

2. Segure o rádio e coloque-o entre os lábios com 2,5-3cm. 

3. Pressione a tecla (PTT] para ligar, o indicador LED muda para vermelho A tela mostra o 

nome ou o ID do grupo com a marca do grupo. 

4. Solte a tecla [PM] para receber, quando o rádio alvo está respondendo, o indicador LED 

fica verde, a tela mostra a marca ou nome ou ID do grupo 

5. Se estiver na função "som da mensagem do canal livre". Solte a tecla [PTT], você pode 

ouvir um som da mensagem, significa que o canal está livre para você atender. 

Se não houver nenhum transmissor dentro do tempo limitado, a chamada falhou. 

6. Quando o walkie talkie voltar à tela inicial, você poderá fazer uma ligação em grupo 

com os contatos. 

Chamada Particular 

1. Gire o botão do canal, use o nome ou o ID do usuário para escolher o canal. 

2. Segure o rádio e coloque-o entre os lábios com 2,5-3cm. 

3. Na parte superior da tela do meio, mostrará a marca RSSI, a seguir mostra a chamada 

privada. 

Nome de usuário ou ID no meio, marca de chamada privada no final (apenas no modo 

analógico). 

4. Solte a tecla [PM] para receber, quando o rádio alvo estiver respondendo, o indicador 

LED ficará verde 

5. Se na função "som de mensagem do canal livre", solte a tecla [PTT], você poderá ouvir 

um som de mensagem (significa que o canal está livre para você responder) 

Se não houver nenhum transmissor dentro do tempo limitado. a chamada falhou. 

6. Você receberá um som de mensagem e a tela mostra que a chamada terminou. 
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Você pode fazer uma única ligação com os contatos ou usar a pesquisa por ID do teclado 

no walkie-talkie alvo para efetuar uma ligação. 

All Call 

O walkie-talkie deve ser programado com esta função, para que você possa enviar 

informações a todos os usuários que estão no canal. 

1. Gire o botão do canal. use o nome ou o ID do usuário para escolher o canal. 

2. Segure o rádio e coloque-o entre os lábios com 2,5-3cm. 

3. Pressione a tecla [PM] para liberar uma chamada, o indicador LED se tornará vermelho. 

Tela mostra 

Nome ou ID do grupo com todas as marcas de chamada. 

O usuário no canal não pode atender a chamada 

Use uma tecla para fazer uma chamada em grupo ou chamada particular 

A função de chamada com uma única tecla é conveniente para você definir um na me ou 

ID para uma chamada em grupo ou um atalho particular pressionando ou mantendo 

pressionada a tecla de programa. Para definir um nome ou ID para uma tecla, há mais de 

uma tecla de chamada privada. 

1. Pressione a tecla de chamada pré-programada. 

2. Segure o rádio e coloque-o entre os lábios com 2,5-3cm 

3. Pressione a tecla (PTT) para ligar, o indicador LED fica vermelho A tela mostra o nome 

ou o ID com uma marca. 

4. Solte a tecla [PTT) para recuperar, quando o walkie-talkie alvo está respondendo, o 

indicador LED muda para verde. 

5. Se na função "som da mensagem do canal livre", solte a tecla (PTT), você poderá ouvir 

um som da mensagem, significa que o canal está livre para você responder. 

Se não houver atividade de voz, a chamada será encerrada. 

6. Walkie talkie de volta à tela de chamada anterior. 

Usando discagem manual para fazer uma chamada 

Existem dois métodos para inserir discagem manual 

Contatos 

• Tecla de atalho 

Pressione   + Contatos - Discagem manual 

Tecla de atalho 

Quando o rádio estiver em espera, pressione  para acessar a Discagem manual. 
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Função de Emergência 

O alarme de emergência é usado apenas para transferir situações de emergência; você 

pode liberar uma chamada de emergência a qualquer momento e em qualquer lugar. Até 

o walkie-talkie está ocupado transferindo ou recebendo suporte de rádio para três tipos 

de chamadas de emergência: 

•Ligação de emergência 

• Chamada após alarme de emergência 

• O conselho segue o alerta de emergência Além disso: o alarme tem os seguintes tipos: 

• Proibir: o rádio não pode enviar chamadas de emergência, mas pode receber 

• Local + Remoto: uma chamada de emergência com voz ou aviso prévio. 

• Remoto: uma chamada de emergência sem voz ou aviso prévio. Antes de pressionar a 

tecla [PTT] para ligar, os rádios locais não receberão nenhuma voz ou aviso prévio. 

• Remoto + Voz: rádio enviando uma chamada de emergência enquanto aceita receber 

chamadas. Antes de pressionar a tecla (PTT] para transmitir ou responder, não há aviso 

Apenas uma parte das situações de emergência acima pode ser configurada como chave 

pré-programada. 

Receber chamada de emergência 

1. Ao receber chamadas de emergência, número de chamadas de emergência e alarmes 

recebidos, troque o nome ou ID do remetente. 

2. Com uma mensagem, o som e o indicador LED ficam vermelhos 

3. Se o rádio estiver ativado, confirmará o alarme de emergência automaticamente. 

Quando o rádio recebe o alarme de emergência, a tela mostra a marca de aviso de alarme 

de emergência, até enviar com uma mensagem de confirmação e sair. Enquanto isso, você 

não receberá chamadas e avisos de outros rádios durante esta situação. 

Aviso: pressione brevemente a tecla  e, em seguida, com a tecla desligada pré-

programada, cancele todas as chamadas de emergência recebidas e saia do modo de 

emergência 

Atender a chamada de emergência 

Quando recebeu a chamada de emergência: 

1. Pressione qualquer tecla para interromper o alarme de chamada de emergência 

2. Segure o rádio e coloque-o entre os lábios com 2,5-3cm. Se na função "som da 

mensagem do canal livre", solte a tecla [PTT], você poderá ouvir um som da mensagem, 

significa que o canal está livre para você ouvir. 

3. Pressione a tecla [PW] para fazer uma ligação. O indicador LED fica vermelho. Walker 

talkie no modo de chamada de emergência. 
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4. Solte a tecla [PTT] para receber, quando atender a chamada de emergência, o indicador 

LED fica verde. 

A tela mostra a marca ou o ID do grupo e o ID da chamada 

5. Após a chamada, pressione a tecla  e pressione a tecla de emergência pré-

programada para Desligado, exclua todas as chamadas de emergência e faça logout.  

6. Rádio de volta à tela inicial 

Alarme de Emergência 

Essa função é chamada de sinal de não fala e permite enviar alarme de emergência e será 

acionada em outro rádio. 

1. Pressione a tecla de energia pré-programada. 

2. A tela mostra o envio de uma chamada de emergência, troque a ID com outro walkie-

talkie. O indicador LED muda para vermelho e a marca de chamada de emergência apaga 

na tela inicial. 

3. Quando recebe a chamada de emergência, o rádio emite a chamada de emergência e o 

indicador LED muda para verde, a tela mostra o envio de chamada de emergência com 

sucesso. 

Ou, se o rádio não receber nenhuma confirmação com a chamada de emergência e fora 

dos horários de envio, o rádio emitirá um som de mensagem e a tela mostrará que a 

chamada de emergência falhou. 

4. O rádio desconecta o modo de emergência e volta à tela inicial. Se o rádio estiver no 

modo silencioso, não haverá sons ou lembretes durante o modo de emergência. 

Chamada de alarme de emergência 

Esta função permite enviar chamadas de emergência para outro rádio. Depois de 

confirmado pelo rádio, os dois rádios podem entrar em contato por um canal pré-

programado. 

1. Pressione a tecla pré-programada para ligar 

2. A tela mostra o envio de uma chamada de alarme de emergência, troque o ID. O 

indicador LED fica vermelho, a marca de chamada de emergência apaga na tela. 

3. quando o rádio confirmar com a emergência de envio, a tela mostrará a chamada de 

emergência bem-sucedida e o indicador LED mudará para verde. 

4. Segure o rádio e coloque-o entre os lábios com 2,5-3cm. 

5. Pressione a tecla [PTT] para ligar, a luz indicadora do LED muda para vermelho. Tela 

mostra a marca do grupo. 

6. Solte a tecla [PTT] para receber. 

7. Se na função ”som de mensagem do canal livre", solte a tecla [PTT], você poderá ouvir 

um som de mensagem (significa que o canal está livre para você responder) 
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Ou pressione a chamada de emergência pré-programada para desligar e sair do modo. 

8. Rádio de volta à tela inicial. Se o rádio estiver no modo silencioso, não haverá sons ou 

avisos durante o modo de emergência, não receba chamadas do walkie-talkie alvo. até 

pressionar a tecla [PTT]. Se o rádio no modo "com mudo de voz", não houver sons ou 

códigos durante o modo de emergência, não receberá chamadas do alvo walkie talkie. Até 

pressionar a tecla [PTT] para ligar ou receber, a tela será exibida. 

Alarme de emergência por voz 

Esta função permite enviar chamadas de emergência para outras pessoas, depois de 

confirmar com você, seu microfone de rádio é ativado. Permite ligar para outros rádios 

com a tecla [PM]. Isso é chamado de "microfone de emergência". Se pressionar a tecla 

[PTT] durante o microfone de emergência pré-programado. Rádio sem ignorar o [PTT] e 

permanecer no modo de emergência. 

Aviso: Se pressionar a tecla [PTT] durante o microfone de emergência, mantenha a tecla 

pressionada antes da duração dentro dos limites, solte a tecla [PTT] para transferir. 

1. Pressione a tecla de início de emergência pré-programada. 

2. A tela mostra o envio de chamada de emergência, o indicador LED fica vermelho e a 

chamada de emergência mostra a tela Dn. 

3. A tela mostrará as chamadas de emergência bem-sucedidas e fale claramente. Quando 

estiver sob o microfone de emergência ativado. Transferência de rádio automaticamente 

sem pressionar a tecla [PTT] antes da duração dentro dos limites 

4. Durante a transferência, o indicador LED fica vermelho e a marca de alarme de 

emergência será exibida na tela. 

5 Após o tempo do microfone de emergência, o rádio para  transmitir. Pressione [PM] 

para transitar novamente. Se o rádio no modo "Silêncio", não houver sons ou avisos no 

modo de emergência, não receba chamadas do walkie-talkie alvo, até passar o microfone 

de emergência pré-programado tempo limitado e pressione com a tecla [PTT]. Se o rádio 

no modo "com mudo por voz", não houver sons ou avisos durante o modo de emergência, 

não receba chamadas do walkie-talkie alvo. Até pressionar a tecla [PTT] para ligar ou 

receber, a tela será exibida. 

Aviso: Se a chamada de emergência falhar, o walkie-talkie retornará à tela inicial. 

Reinicie o modo de emergência 

Duas situações acontecerão: 

• Ele sairá do modo de emergência, se o walkie-talkie mudar de canal no modo de 

emergência. Enquanto isso, redefina o modo de emergência no novo canal. o walkie-talkie 

reinicia a chamada de emergência. 

• Se pressionar a tecla de emergência pré-programada durante a chamada de emergência, 

o walkie-talkie interromperá a chamada de emergência, mas reiniciará mais tarde. 

Sair do modo de emergência 
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O walkie-talkie sairá do modo de emergência quando ocorrer uma das seguintes 

situações. 

Confirme com a chamada de emergência recebida ou 

• Encontre a chamada de emergência máxima ou 

Pressione a tecla de desligamento de emergência pré-programado ou 

Pressione a tecla (PTT). 

Aviso: O modo de emergência será desconectado quando o walkie-talkie for desligado. O 

rádio não entrará no modo de emergência quando o rádio for ligado da próxima vez. 

Operação do menu 

Definições 

Operação do menu 

Entrada de Caracteres 

Os usuários podem usar o teclado alfanumérico 3 x 4 para acessar a função do rádio. 

Quando você está usando o teclado para inserir um alias de usuário ou mensagens de 

texto, a entrada walkie-talkie contém três modos. 1, modo de letras em inglês, 2, modo de 

entrada chinês, 3, modo de entrada digital. Ao usar o ID de entrada do teclado, você pode 

selecionar apenas o modo digital. 

Digitação em inglês: 

Os usuários precisam pressionar um botão várias vezes para obter alguns caracteres. A 

tabela a seguir mostra quantas vezes é necessário pressionar um botão para obter o 

caractere necessário. 

 

Digitação em chinês 

O número 1 é um botão da entrada de seleção de pontuação; o número 2-9 corresponde à 

entrada Pinyin. Quando o usuário insere algo, a tela mostra a interface de entrada pinyin, 
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a primeira linha da interface mostra o conteúdo inserido pelo usuário., a segunda linha da 

interface mostra os caracteres chineses que os usuários inserem. Quando o conteúdo da 

interface de entrada pinyin aparece na primeira linha, os usuários podem mover 

 para selecionar Pinyin. Os usuários podem pressionar o botão  para 

excluir o Pinyin do que eles inseriram anteriormente, um por um, quando todos os 

caracteres do Pinyin foram excluídos, a interface de entrada do Pinyin desaparece. 

Pressione o botão  para escolher os caracteres chineses correspondentes e exibi-los 

na área de edição. Nesse momento, a entrada de caracteres chineses é finalizada, a 

interface de entrada do Pinyin desaparece. Pressionar o botão *  mostra *, pressionar o 

botão D mostra o espaço, pressione # para alternar os modos de entrada. 

Escrevendo o numeral 

Quando estiver no modo de entrada de números, pressione as teclas numéricas para 

exibir o número correspondente, pressione a tecla "exibir" na tela, pressione # para 

alternar para o modo de entrada. 

Nota: Quando os usuários Digite um alias de usuário, ID ou mensagens de texto, se estiver 

editando a área sem nenhum conteúdo, o botão  será usado para retornar ao menu 

de nível superior, ou se houver algum conteúdo na área do editor, pressionando  

excluirá um caractere antes do cursor de uma vez, até que a área de edição não tenha 

conteúdo e pressione o botão  para retornar ao menu de nível superior. 

Menu Aplicação 

1. Pressione  para entrar no Menu, depois pressione esquerda ou direita  

para acessar a função de menu. 

2. Pressione , selecione uma função ou entre no submenu 

3. Pressione  para retornar ao menu de nível superior. Nota: Após um período de 

tempo, o rádio de atividade não sai automaticamente e retorna à tela do menu principal 

(o tempo de espera é definido pelo software de programação). 

Radio chcek 

Se houver alguma ativação, esse recurso permitirá que você determine se há outro rádio 

bidirecional ativo no sistema e não perturbe os usuários de walkie-talkie, nenhum aviso 

visual ou sonoro aparece no rádio bidirecional de destino. 

Enviar verificação de rádio 

Usando o menu: 

1. Pressione  para entrar no menu. 

2. Pressione o botão  para selecionar Contatos e, em seguida, pressione  

para selecionar. 

3. Pressione  para o alias de usuário ou ID necessário e, em seguida, pressione 

 para selecionar. 
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Ou pressione a tecla  para discagem manual e, em seguida, pressione a tecla 

 para selecionar. Se houver antes de chamar o ID, mostre o ID e, juntamente com o 

cursor piscante, usando o ID de edição do teclado, pressione  

4. Pressione  para detectar rádio e, em seguida, pressione  para selecionar. 

5. Quando a Tela exibe detecção de rádio: <alias do usuário ou ID », indica a continuação 

da detecção de rádio. A luz indicadora do LED está vermelha. 

6. Aguardando confirmação 

7. Se o rádio alvo estiver ativo no sistema, ele emitirá um som imediato, a tela mostrará 

que o rádio bidirecional alvo respondeu em breve ou, se o rádio alvo no sistema não 

estiver ativo, ele emitirá um som imediato; a tela mostrará que o rádio bidirecional alvo 

não terá resposta em breve. 

8. O rádio bidirecional retorna ao alias do usuário ou à tela de ID. Se você pressionar  

enquanto aguarda confirmação. Emitiu um som imediato, o rádio bidirecional terminará 

todas as tentativas e sairá do modo de detecção de rádio bidirecional. 

Monitor 

Usando o ID da função de monitoramento, abra o rádio bidirecional de destino como 

microfone (apenas o alias do usuário ou o ID). Você pode usar a função para monitorar 

qualquer som ao redor do rádio em dois sentidos. 

Você deve permitir que o rádio bidirecional use essa função programando-a 

Iniciar monitor 

Usando o menu 

1. Pressione  para entrar no menu. 

2. Pressione  para Contatos e, em seguida, pressione  para selecionar 

3. Pressione  para O alias de usuário ou ID necessário, depois pressione  

para selecionar. 

Ou pressione  a tecla para discagem manual e pressione a tecla  para 

selecionar. Se ainda houver um ID de chamada, o rádio mostrará o ID e, junto com o 

cursor piscante, usando o teclado para editar o ID, pressione a tecla  para escolher. 

Ou pressione  para discagem manual e, em seguida, pressione  para 

selecionar. Introduzindo o alias do usuário ou o ID e, em seguida, pressione a tecla  

para selecionar. 

4. Pressione  para selecionar Monitor remoto e pressione  para selecionar. 

5. Quando o rádio bidirecional emitir um alerta, a luz do LED ficará verde 

6. Aguardando confirmação. 

7. A tela exibe Monitor bem-sucedido, 
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Ou as telas exibem O monitor falhou Se for bem-sucedido: o rádio bidirecional começou a 

receber sinais de voz dos rádios que estão sendo monitorados e a tela monitora o rádio 

bidirecional, até o final da duração do pré-programado, o rádio bidirecional emitiu um 

som imediato , e a luz do LED apaga, a tela termina com o monitoramento. Se falhou: 

rádio bidirecional Repete até alcançar as tentativas pré-programadas. 

Configuração de contatos 

Contatos é "catálogo de endereços" para o rádio bidirecional de mão. Cada entrada 

corresponde a um alias ou ID usado para iniciar a chamada. Além disso, cada item, de 

acordo com a configuração de conteúdo diferente, refere-se a três tipos de chamada: 

chamada em grupo, chamada única, todas as chamadas. Seu catálogo de endereços digital 

de suporte de rádio. As entradas dos contatos são exibidas nas seguintes informações. 

 Contatos 

• Novo contato 

• Discagem manual Nota: você pode adicionar, excluir, editar a pessoa de contatos no 

catálogo de endereços digital (contatos) 

Chamada de grupo com contatos 

1. Pressione  para entrar no menu. 

2. Pressione  para contatos e, em seguida, pressione  para escolher, as 

entradas serão organizadas em ordem alfabética. 

3. Pressione  para o alias ou ID do grupo de chamada necessário. 

4. Segure o rádio e deixe-o na posição vertical e mantenha a boca de 1 a 2 polegadas (2,5 

a 5,0 cm) com o rádio. 

5. Pressione (PTT) para iniciar a chamada, o LED ficará vermelho. A tela exibe o alias ou o 

ID do grupo de chamada, bem como o ícone da chamada de grupo. 

6. Soltar o botão (PTT) para receber, quando qualquer resposta do usuário dentro do 

grupo, a luz do LED ficar verde. Você verá na tela o ícone de chamada em grupo do ID do 

usuário. 

 7. Se você ativar a função "Prompt de canal livre": quando o rádio de destino soltar o 

botão (PTT), você ouvirá um breve bipe, dizendo que este canal está ocioso, aguardando 

sua resposta. Pressione a tecla de chamada (PTT) para atender. Se em um grupo pré-

programado chamado tempo de espera sem atividade de voz, a chamada será encerrada. 

Chamada privada com contatos 

1. Pressione   para entrar no menu. 

2. Pressione  para Contato e, em seguida, pressione  para escolher, as 

entradas serão organizadas em ordem alfabética. 

3. Pressione  para o alias ou ID do grupo de chamada necessário. 
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Ou pressione  para discagem manual e, em seguida, pressione  para 

escolher. Se houver um alias de usuário ou ID chamado anteriormente, o rádio exibirá o ID 

e, juntamente com o cursor piscante, usando o teclado para editar esse ID. 

Ou pressione ou a tecla para discagem manual e, em seguida, pressione a tecla  para 

escolher, usando o teclado para inserir um novo ID. 

4. Segure o rádio e deixe-o na posição vertical e mantenha a boca de 1 a 2 polegadas (2,5 

a 5,0 cm) com o rádio. 

5. Pressione [PTT] para iniciar a chamada, o LED ficará vermelho. A tela exibe o alias ou o 

ID do grupo de chamada, bem como o ícone da chamada de grupo. 

6. Soltar o botão (PTT) para receber, quando qualquer resposta do usuário dentro do 

grupo, a luz do LED ficar verde. Você verá na tela o ícone de chamada em grupo do ID do 

usuário 

7. Se você ativar a função Solicitação livre do canal ": quando o rádio de destino soltar o 

botão (PTT), você ouvirá um bipe curto, dizendo que este canal está ocioso, aguardando 

sua resposta. Pressione a tecla de chamada (PTT) para atender Se em um grupo pré-

programado chamado tempo de espera sem atividade de voz, a chamada será encerrada. 

8. Você ouvirá um som curto, a tela mostra a chamada encerrada. 

Nota: 

Se você soltar o botão (PTT) quando estiver configurando a chamada e quando sair e 

retornar à tela anterior sem lembrá-lo. O rádio pode ser um rádio bidirecional executivo 

pré-programado que está sendo testado antes de estabelecer uma chamada única. Se o 

rádio de destino não responder, você ouvirá um bipe curto e a tela mostrará que os outros 

rádios não responderam. O rádio bidirecional retorna ao menu antes de iniciar os rádios 

em torno do teste 

Novo contato 

1. Pressione a tecla  para entrar no menu 

2. Pressione  para Contatos e, em seguida, pressione a tecla  para 

selecionar. 

3. Pressione  para o novo contato e, em seguida, pressione a tecla . 

4. Pressione  para Chamada particular ou Chamada de grupo e, em seguida, 

pressione a tecla . 

5. Digite o número de identificação e pressione a tecla . 

6. Digite o alias e pressione a tecla . 

7. Pressione  para selecionar a dica desejada e, em seguida, pressione a tecla 

. 

8. A tela mostra que o contato foi salvo. 

Nota  
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Quando a tecla de atalho do contato está definida. O rádio em espera pode pular 

rapidamente para a posição de contato nos Contatos pela tecla de atalho correspondente 

no teclado. 

Registro de chamadas 

Seu rádio pode gravar todas as chamadas discadas, recebidas e não atendidas 

recentemente. Use a visualização da função de registro de chamadas e gerencie as 

chamadas recentes. 

Verificando o número da nova chamada 

Os itens de menu podem mostrar as chamadas não atendidas, recebidas e discadas. 

1. Pressione a tecla   para entrar no modo de menu 

2. Pressione a tecla  no Registro de chamadas e, em seguida, pressione a tecla 

 para escolher. 

3. Pressione  para a lista desejada e, em seguida, pressione a tecla   para 

escolher. 

4. A tela no topo da lista mostra as entradas recentes. 

5. Pressione  na lista de verificação, pressione (PTT) nos aliases ou IDs atuais 

selecionados para iniciar uma chamada. 

Chamada Perdida 

Sempre que você perder uma chamada, o rádio bidirecional exibirá uma chamada não 

atendida, selecione exibir ou visualizar mais tarde. 

Nota 

Se você pressionar (PTT). Quando estiver vendo os rádios de números de chamadas 

ausentes, sairá da tela de chamadas perdidas e estabelecerá uma única chamada 

novamente. 

A tela mostra a chamada perdida, o número e a visualização da chamada perdida. 

2. Pressione  para visualizar o ID da chamada ausente, a lista de registros de 

chamadas ausentes exibida na tela. Pressione  para armazenar ou excluir está 

entrada; Ou pressione a tecla  para visualizar mais tarde e, em seguida, 

pressione a opção , retorne à tela principal. 

Armazenamento do alias ou ID da chamada perdida 

1. Pressione a tecla  para entrar no menu. 

Pressione a tecla  para Registro de chamadas e, em seguida, pressione a tecla 

 para escolher 

3. Pressione a tecla  para fazer uma ligação perdida e, em seguida, pressione a 

tecla  para escolher. 
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4. Pressione a tecla  para acessar o alias ou ID da chamada perdida e, em 

seguida, pressione a tecla  para escolher. 

5. Pressione a tecla  para armazenar e, em seguida, pressione a tecla  para 

escolher. 

6. Rádio Mostra o cursor piscando, se necessário, digite o alias do ID e pressione a tecla []. 

7. Os contatos da tela foram salvos Você também pode inserir o ID sem o pseudônimo. 

Exclusão do registro do registro de chamadas 

1. Pressione a tecla  para entrar no menu. 

2. Pressione a tecla  para Registro de chamadas e, em seguida, pressione a tecla 

 para escolher. Pressione a tecla  para fazer uma ligação perdida e em 

seguida, pressione a tecla  para escolher. 

4. Pressione a tecla  para acessar o alias ou ID da chamada perdida e, em 

seguida, pressione a tecla  para escolher. 

5. Pressione a tecla  para excluir as entradas e, em seguida, pressione a tecla 

 para selecionar se você deseja excluir está entrada. 

Selecione "yes" e, em seguida, pressione a tecla  para excluir as entradas; a tela 

aparece como entrada excluída; 

Ou selecione "não", pressione a tecla  para retornar à tela anterior. 

Quando você seleciona uma lista de chamadas, mas não há entrada, a tela exibirá a lista 

vazia; se o teclado estiver aberto no momento, haverá um som de sugestão de tom baixo. 

Operação de alerta de chamada 

O alerta de chamada permite sugerir usuários de rádio específicos no tempo possível para 

ligar de volta. Esse recurso se aplica apenas ao alias ou ID do usuário e pode ser usado 

através do menu por catálogo de endereços ou discagem manual. 

Recebendo e verificando a chamada A 

Quando você recebe um alerta de chamada, a tela mostra o prompt de chamada, 

alternando o alias ou ID do rádio de transmissão. 

1. Você ouvirá um som de repetição, a luz LED acenderá e brilhará em vermelho. 

2. Em seguida, pressione e solte (PTT) para confirmar o prompt ou pressione (o para 

selecionar "negligenciar" para sair do lembrete de chamada). 

Iniciando alerta de chamada da lista de contatos 

1. Pressione a tecla  para entrar no menu. 

2. Pressione a tecla  em Contatos e, em seguida, pressione a tecla   para 

escolher. 
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3. Pressione a tecla  para acessar o alias ou ID da chamada perdida e, em 

seguida, pressione a tecla  para escolher. 

Ou pressione a tecla   para discagem manual e, em seguida, pressione a tecla 

 para escolher, um cursor piscando será exibido, digite o ID do usuário que você 

deseja chamar e pressione a tecla . 

4. Pressione a tecla  para Alerta de chamada, a tela exibirá Alerta de chamada: 

<alias ou ID do usuário> e, em seguida, pressione a tecla   e as instruções serão 

enviadas para Alerta de chamada. 

5. Quando o rádio envia um alerta de chamada, o indicador LED da luz vermelha. 

6. Se você receber uma confirmação imediata, emitiu uma solicitação e exibiu o sucesso 

do alerta. 

Ou confirme imediatamente se não recebeu uma chamada, envie um som de dica e a 

falha de chamada na tela. 

Função Mensagens 

Seu rádio pode receber dados, como de outro rádio, mensagens de texto enviadas, 

mensagens com um comprimento máximo de 144 caracteres, a mensagem inteira não 

ultrapassa 50 linhas. 

Editar e enviar SMS 

Usando o menu 

1. Pressione a tecla  para entrar no menu. 

2. Pressione a tecla  para Mensagem  e, em seguida, pressione a tecla  

para escolher. 

3. Pressione a tecla  para escrever e, em seguida, pressione a tecla . 

4. Aparece um cursor piscando, usando o teclado para inserir mensagens, pressione a 

tecla  para ir para a esquerda, pressione o botão  para a direita; quando a área 

de edição tiver conteúdo, pressione a tecla  para excluir qualquer caractere inútil , 

caso contrário, ao editar a área sem conteúdo para retornar ao menu de nível superior. 

5. Após escrever o texto, pressione  para escolher enviar ou salvar. 

6. No processo de edição, o usuário pode escolher pressionando a tecla  para 

esvaziar a opção de esvaziar todo o conteúdo do editor, retornar rapidamente ao menu de 

nível superior. 

7. Escolha a tecla  o nome do alias ou ID e pressione a tecla  para 

selecionar 

Ou pressione a tecla gastos  para discagem manual e, em seguida, pressione o botão 

, digite sua ID de usuário e pressione a tecla . 
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8. A tela mostra a mensagem: <nome do usuário / grupo ou ID>, o envio da mensagem 

está sendo confirmado. 

9. Se as mensagens enviadas com sucesso, emitiram um som imediato, e a tela mostra 

que a mensagem de texto foi enviada. Ou, se a mensagem não foi enviada, emitiu um som 

de dica de tom alto e a tela exibe uma mensagem de texto enviada com falha. Se a 

mensagem enviada falhar, o rádio retornará ao acaso para retornar à tela de seleção de 

retransmissão. 

Enviar texto rápido 

O rádio bidirecional suporta no máximo 50 programas de mensagens de texto pré-

fabricadas pelo agente: Quando uma mensagem de texto predefinida, você pode editar 

todas as mensagens antes de enviá-las. 

Usando o menu 

1. Pressione a tecla  para entrar no menu 

2. Pressione a tecla   em Mensagens e, em seguida, pressione a tecla  para 

escolher. 

3. Pressione a tecla  para Texto rápido, pressione a tecla  para escolher 

4. Pressione a tecla  para o texto rápido necessário, pressione a tecla  para 

escolher. 

5. Aparece um cursor piscando, usando o teclado para inserir mensagens, pressione a 

tecla  e mova para a esquerda, pressione o botão  para a direita, quando a área 

de edição tiver conteúdo, pressione a tecla  para excluir qualquer caractere inútil , 

caso contrário, ao editar a área sem conteúdo, retorne ao menu de nível superior. 

6. Depois de escrever a mensagem de texto, pressione  para escolher enviar ou 

salvar. 

7. Se as mensagens enviadas com sucesso, emitiram um som imediato, e a tela exibe a 

mensagem de texto foi enviada. 

Ou, se a mensagem não foi enviada, emitiu um som de sugestão de tom alto e a tela exibe 

uma mensagem de texto enviada com falha Se a mensagem foi enviada com falha, o rádio 

retornará ao acaso para retornar à tela de seleção de retransmissão. 

8. Após Escolher enviar, pressione  para o alias ou ID e, em seguida, pressione a 

tecla  para escolher. 

Ou pressione a tecla  para discagem manual e, em seguida, pressione a tecla 

[Ok]. Digite o alias ou ID do usuário e pressione . 

9. A tela mostra a mensagem: chamada <nome do usuário / grupo de ID>, as mensagens 

de texto estavam sendo 

10. Se as mensagens enviadas com sucesso emitiram um som imediato e o texto exibido 

na tela é mensagem enviada. Ou, se a mensagem não puder ser enviada, envie um som de 
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dica de tom alto, falha na mensagem de exibição na tela, falha nas mensagens SMS, 

chance de intercomunicação de retornar à tela de seleção de retransmissão. 

Enviar texto rápido com uma chave 

1. Pressione Pré-programadas, ligações simples para um alias predefinido ou ID envia uma 

mensagem de texto pré-fabricada. 

2. A tela exibe uma mensagem de texto <usuário / grupo na me ou ID> para confirmar que 

as mensagens de texto estavam sendo enviadas. 

Se as mensagens enviadas com sucesso, emitiram um som imediato, e a mensagem de 

texto na tela foi enviada. 

Ou, se você não puder enviar mensagens de texto, a tela exibirá uma mensagem de texto 

enviada com falha Se a mensagem for enviada com falha, a chance de o intercomunicador 

retornar à tela de seleção de retransmissão. 

Gerenciar o SMS com falha 

Na tela de seleção de retransmissão, você pode escolher as seguintes opções 

•Reenviar 

•Frente 

•Editar 

Reenviando mensagem 

1. Pressione  para reenviar a mesma mensagem para o mesmo nome de usuário / 

grupo ou ID. 

Se as mensagens enviadas com sucesso, emitiram um som imediato e exibem mensagens 

enviadas ou se você não puder enviar mensagens de texto é exibida na tela falha enviada. 

Encaminhando mensagem 

Escolha encaminhar a mensagem para outro nome de usuário / grupo ou ID 

1. Pressione a tecla  para avançar e, em seguida, pressione a tecla . 

2. Pressione  para o nome alternativo ou ID e, em seguida, pressione a tecla 

 para escolher. 

Ou pressione a tecla  para discagem manual e, em seguida, pressione o botão 

 para escolher, digite sua ID de usuário e pressione a tecla . 

3. A tela exibe uma mensagem de texto: chamada <nome do usuário / grupo ou ID>, para 

confirmar que as mensagens de texto estavam sendo enviadas. 

Se as mensagens enviadas com sucesso, emitiram um som imediato, e a mensagem de 

texto na tela foi enviada. 

Ou, se a mensagem não foi enviada, emitiu um som de dica de tom alto e a tela exibe uma 

mensagem de texto enviada com falha 
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Editando mensagens 

Escolhendo editar para editar a mensagem antes de editar 

Nota: se você tem uma linha de assunto (recebe mensagens de texto do programa de 

email), não pode editar a linha de assunto. 

1. Pressione a tecla  para editar, depois pressione a tecla  para escolher 

2. Aparece um cursor piscando, usando o teclado para inserir mensagens, pressione a 

tecla  para ir para a esquerda, pressione o botão  para a direita, quando a área 

de edição tiver conteúdo, pressione a tecla  para excluir qualquer caractere inútil; 

caso contrário, ao editar a área sem conteúdo para retornar ao menu de nível superior. 

3. Após escrever o texto, pressione  escolha enviar ou salvar. 

4. Quando no processo de edição, pode escolher pressionando a tecla  para esvaziar 

a opção de esvaziar todo o conteúdo do editor, retornar rapidamente ao menu de nível 

superior 

5. Escolha após o botão  para enviar o alias ou ID necessário e, em seguida, 

pressione a tecla  para escolher  

Ou mova a tecla  para discagem manual e, em seguida, pressione o botão , 

digite sua ID de usuário e pressione a tecla . 

6. A tela exibe a mensagem: <nome do usuário / grupo ou ID>, para confirmar que as 

mensagens de texto foram sendo enviado 

7. Se as mensagens enviadas com sucesso emitiram um som imediato, e a tela exibe texto 

mensagem enviada. Ou, se a mensagem não foi enviada, emitiu um som de dica de tom 

alto e a tela exibe uma mensagem de texto enviada com falha. 

Gerenciar o SMS enviado 

Depois que uma mensagem é enviada para outro rádio, ela é salva nos "itens enviados". 

Enviar depois de enviar uma mensagem de texto sempre foi para "itens enviados" no topo 

da lista. A pasta de itens enviados pode armazenar até 50 mensagens de texto enviadas 

recentemente. Depois que a pasta estiver cheia, o próximo envio de mensagens de texto 

substituirá automaticamente as mensagens anteriores nessa pasta. 

Nota: a qualquer momento, pressionar a tecla  pode retornar à tela anterior. 

Verifique as mensagens enviadas  

Usando a função de menu: 

1. Pressione o botão  para entrar no menu. 

2. Pressione a tecla  em Mensagens e, em seguida, pressione a tecla  para 

escolher. 

3. Pressione  para enviar itens e, em seguida, pressione a tecla   para 

escolher. 
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4. Pressione a tecla   no SMS e, em seguida, pressione a tecla . Se a 

mensagem do programa de e-mail, uma linha de assunto, aparecer no canto superior 

direito do ícone da tela, indica o estado do SMS. Enviando as mensagens enviadas Quando 

a exibição envia mensagens, você pode escolher as seguintes opções: 

• Reenviar 

• Frente 

• Editar 

• Excluir 

1. Verifique a mensagem, pressione a tecla  novamente 

2. Pressione a tecla  para reenviar e, em seguida, pressione a tecla  para 

escolher. 

3. A tela exibe: <nome do usuário / grupo ou ID>, confirme se está se preparando para 

enviar a mesma mensagem para o mesmo rádio de destino. 

4. Se as mensagens enviadas com sucesso, emitiram um som imediato, e a mensagem de 

texto na tela foi enviada. 

Ou, se a mensagem não foi enviada, emitiu um som de dica de tom alto e a tela exibe uma 

mensagem de texto enviada com falha. Se a mensagem tiver falhado, a chance de o 

intercomunicador retornar à tela de opções de retransmissão. Pressione a tecla  para 

enviar o peso do SMS para o mesmo nome de usuário / grupo ou ID 

Nota: Exceto se pressionar a tecla ,  se você alterar o volume e pressionar 

qualquer outra tecla, retornará a esta mensagem. Quando você pressiona (PTT) para uma 

única chamada ou chamada de grupo ou como resposta à chamada de grupo, o rádio sai 

da tela de seleção de retransmissão. Se receber mensagens de texto ou informações de 

sensoriamento remoto, chamada de emergência ou ligue para a polícia ou para lembrete 

de chamada, o rádio sairá da tela de seleção de retransmissão. Se você pressionar (PTT) 

em resposta a uma única chamada, além do rádio no programa não atender a tela de 

chamada) ou no final de todas as chamadas, a tela retornará para reenviar a tela de 

seleção. Pressione a tecla , entre na tela de encaminhamento, edição ou exclusão. 

• escolha encaminhar, escolherá o SMS enviado para falar com outros grupos / alias de 

usuário ou ID 

• escolha editar, editar as mensagens de texto selecionadas antes de enviar 

 Escolha excluir, exclua o texto selecionado. 

Nota: se você filtrar as mensagens SMS ao enviar mensagens de texto, os rádios estarão 

na pasta "itens enviados" para atualizações de status do SMS, não na dica ou no prompt 

de voz. Se as mensagens na pasta de itens enviados apresentarem antes da atualização, o 

padrão do walkie-talkie foi alterado ou apagado, o walkie-talkie não poderá concluir o 

processamento contínuo das mensagens e iniciar automaticamente a marcação para o 

ícone de falha. Este rádio pode lidar com 5 mensagens de texto ao mesmo tempo. Nesse 
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estágio, o rádio não pode enviar uma nova mensagem e inicia automaticamente o ícone 

de tag para enviar falha. 

Excluindo todas as mensagens enviadas nos "itens enviados" 

Usando a função de menu 

1. Pressione o botão  para entrar no menu. 

2. Pressione a tecla ou] em Mensagens e, em seguida, pressione a tecla . 

3. Pressione (ou para Itens enviados e, em seguida, pressione a tecla . 

4. Pressione a tecla ou] para excluir tudo e, em seguida, pressione a tecla . 

5. Quando aparecer para excluir mensagens, pressione o botão , selecione "sim". 

Exibição na tela foi enviada. Ou exclua o texto, pressione ou para não e clique na tecla [] 

para retornar à tela anterior. Quando você seleciona os "itens enviados", mas não uma 

delas, a tela exibirá a lista vazia. Se o teclado estiver aberto nesse momento, haverá um 

som de sugestão de tom baixo. 

Receber SMS 

Quando o seu rádio está recebendo SMS, à esquerda da tela mostra o alias do remetente 

ou o ID ÍCONES e mensagens de texto.  

Ao receber mensagens de texto, você pode escolher as seguintes opções: 

 Lendo? 

• Ler mais tarde 

 Excluir 

Nota: quando o rádio mostrar uma dica na tela, pressione (PTT), a saída bidirecional sairá 

e para estabelecer uma única chamada ou grupo de tela de mensagem de texto. 

Verifique o SMS 

1. Pressione a tecla  para Ler e, em seguida, pressione a tecla  para 

escolher. 

2. as mensagens de texto selecionadas na caixa de entrada são abertas; se a mensagem 

for do programa de e-mail, aparecerá uma linha de assunto. 

3. Clique na tecla  para retornar à sua caixa de entrada. 

Ou pressione  para responder, encaminhar ou excluir mensagens. Pressione a tecla 

para entrar na exibição posterior ou excluir a tela de seleção: Mais tarde, 

selecione a tela de exibição antes de retornar para receber mensagens. Escolha excluir, 

excluir receber mensagens de texto. 

Gerenciar SMS recebidos 
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Use sua caixa de entrada para gerenciar mensagens. Caixa de entrada pode armazenar até 

50 mensagens de texto no máximo. O rádio bidirecional suporta as seguintes opções de 

texto: 

• Responder 

• Frente 

• excluir 

• Excluir todas as mensagens armazenadas na caixa de entrada na ordem do tempo 

recebido 

Nota: a qualquer momento, de acordo com a tecla , pode retornar à tela anterior. 

Verifique o SMS da caixa de entrada 

1. Pressione o botão  para entrar no menu. 

2. Pressione a tecla  em Mensagens e, em seguida, pressione a tecla  para 

escolher 

3. Pressione  para a caixa de entrada e, em seguida, pressione a tecla   

para escolher 

4. Pressione a tecla  para verificar a mensagem. Se as mensagens forem do 

programa de e-mail, ele exibirá uma linha de assunto. 

5. Pressione a tecla  para escolher o texto atual e, em seguida, pressione a tecla 

 novamente para responder, excluir, ou encaminhe esta mensagem.  

Mensagens não lidas:   já leu a mensagem:  

Responder SMS da caixa de entrada 

Use a função de menu: 

1. Pressione o botão  para entrar no menu. 

2. Pressione a tecla  para mensagem e, em seguida, pressione a tecla  

para escolher. 

3. Pressione  para a caixa de entrada e, em seguida, pressione a tecla  

para escolher 

4. Pressione a tecla  no SMS e, em seguida, pressione a tecla  para 

escolher. Se a bagunça as idades são do programa de e-mail, aparecerá uma linha de 

assunto. 

5. Pressione novamente o botão  para entrar no submenu 

6. Pressione  para responder e, em seguida, pressione a tecla  para 

escolher. 
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7. Pressione  para escrever mensagens e, em seguida, pressione a tecla , 

um cursor piscando usando um teclado para editar mensagens de texto. 

Ou pressione a tecla  para pré-fabricar mensagens de texto e pressione a tecla 

 para escolher. Escolha a mensagem desejada depois de pressionar  um cursor 

piscante, se necessário, com os botões teclado editando sua mensagem. 

8. Após escrever o texto, pressione . 

9. A tela exibe a mensagem: <nome do usuário / grupo de chamadas ou ID>, para 

confirmar. Mensagens de texto estavam sendo enviadas 

10. Se as mensagens enviadas com sucesso emitiram um som imediato e a mensagem de 

texto na tela foi enviada. Ou, se você não puder enviar mensagens de texto, a mensagem 

de texto exibida na tela falhou. Se a mensagem tiver falhado, o rádio retornará à tela de 

seleção de retransmissão. 

Excluindo as mensagens da caixa de entrada 

Use a função de menu: 

1. Pressione o botão  para entrar no menu. 

2. Pressione a tecla  para mensagem e, em seguida, pressione a tecla  para 

escolher. 

3. Pressione  para a caixa de entrada e, em seguida, pressione a tecla  para 

escolher. 

4. Pressione a tecla  no SMS e, em seguida, pressione a tecla . Se as 

mensagens forem do programa de e-mail, ele exibirá uma linha de assunto. 

5. Pressione novamente o botão   para entrar no submenu. 

6. Pressione a tecla  para excluir e, em seguida, pressione a tecla  para 

escolher. 

7. Exclua as mensagens, pressione a tecla  para "sim" e depois pressione a tecla 

(0) para escolher. 

8. A tela parece que uma mensagem curta foi excluída. 

9. A tela de volta à caixa de entrada.  

Exclusão de todas as mensagens na caixa de entrada  

Use a função de menu: 

1. Pressione o botão  para entrar no menu. 

2. Pressione   na Mensagem e, em seguida, pressione a tecla  para 

escolher. 

3. Pressione  para a caixa de entrada e, em seguida, pressione a tecla  

para escolher. 
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4. Pressione a tecla  para excluir tudo e, em seguida, pressione a tecla  

para escolher. 

5. Quando aparecer Apagando as mensagens, pressione  selecione Sim e, em 

seguida, pressione a tecla  para escolher 

6. A caixa de entrada da tela já estava vazia. 

Quando você seleciona a "caixa de entrada", mas não uma delas, a tela exibirá a lista 

vazia. Se o teclado estiver aberto nesse momento, haverá um som de sugestão de tom 

baixo. 

Criptografia 

Se você ativar esse recurso, é benéfico impedir outros usuários no canal usando o método 

de criptografia de software para interceptação não autorizada. O lançamento da parte de 

sinalização e identificação do usuário não criptografada. Seu rádio deve estar ativado na 

função de criptografia de canal, pode enviar criptografado, mesmo que a transmissão 

receptora não seja solicitada. 

Criptografia básica 

O rádio bidirecional pode ser atribuído apenas a mais de um tipo de criptografia. Se os 

usuários solicitarem criptografia ou descriptografia da transmissão de dados, os walkie-

talkies pré-programados deverão ser pré-programados e o rádio de lançamento terá as 

mesmas "chaves de criptografia" (adequadas para criptografia básica). Se o seu rádio 

receber chaves de criptografia diferentes ou valores de chave e identificação de chamada 

de criptografia de chave, você ouvirá o som da criptografia do caos de transporte (básica). 

Pressione ou desative as chaves de criptografia de programação preliminar. 

DTMF 

A função DTMF (Multi-frequência de tom duplo) permite operar o rádio quando houver 

interferência no sistema de rádio. Para iniciar uma chamada DTMF  

1. Pressione e mantenha pressionada a tecla [PTT). 

2. Digite o número que você precisa. 

Você pode desativar o tom DTMF desativando todos os tons de rádio e avisos. 

Segredo 

Você pode ativar ou matar qualquer rádio no sistema. Por exemplo, convém desativar um 

rádio roubado, para evitar que os ladrões o usem e habilitá-lo quando recuperá-lo. 

Nota: a interrupção ou ativação do rádio é limitada para ativar os rádios com essas 

funções. 

Desativar rádio 

Use o modo de menu 

1. Pressione a tecla  para entrar no modo de menu. 
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2. Pressione a tecla  para Contatos e, em seguida, pressione a tecla  para 

selecionar em ordem alfabética. 

3. Pressione a tecla   para o alias ou ID necessário e pressione  para 

selecionar. 

Ou pressione a tecla   para Discagem manual e pressione duas vezes a tecla 

 para inserir o alias do usuário ou ID e pressione a tecla  para selecionar. 

4. Pressione a tecla  ou para desativar o rádio e, em seguida, pressione a tecla 

 para selecionar. 

5. O visor mostra o rádio desativado: <alias do usuário ou ID> e a luz indicadora do LED 

está vermelha. 

6. Aguarde confirmação. 

7. Se for bem-sucedido, emita um sinal sonoro e a tela exibe rádio desativado com sucesso 

Ou, se falhar, emita um sinal sonoro e a tela exibe a falha de rádio ao desativar. Durante a 

operação de desativação de rádio, não pressione a tecla , porque você não receberá 

uma mensagem de confirmação. 

Ativar Rádio 

Use a função de menu: 

1. Pressione a tecla  para entrar no modo de menu. 

2. Pressione a tecla  para Contatos e, em seguida, pressione a tecla  para 

selecionar em ordem alfabética. 

3. Pressione a tecla   para o alias ou ID necessário e pressione  para 

selecionar. 

Ou pressione a tecla  para Discagem manual e pressione a tecla duas vezes 

 para inserir um alias ou ID de usuário e pressione a tecla  para selecionar. 

4. Pressione a tecla  para ativar o rádio e, em seguida, pressione a tecla  

para selecionar. 

5. O visor mostra o rádio ativado: <alias do usuário ou ID> e a luz indicadora do LED está 

vermelha. 

6. Aguarde confirmação. 

7. Se for bem-sucedido, emita um sinal sonoro e a tela exibe rádio habilitado com sucesso 

Ou, se falhar, emita um sinal sonoro e a tela exibe a falha de rádio na ativação. 

Durante a operação de habilitação de rádio, não pressione a tecla  porque você não 

receberá uma mensagem de confirmação. 

Lista de digitalização 
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Crie uma lista de varredura e atribua a um único canal / grupo de conversação, seu rádio 

pode suportar até 250 listas de varredura, cada uma com até 16 membros. Cada lista de 

varredura suporta canais analógicos e digitais mistos. Você pode editar a lista de 

varredura para adicionar / excluir canais ou definir o canal prioritário. 

Verificar membros da lista 

1. Use o botão do canal para selecionar um canal com lista de varredura pré-programada; 

2. Pressione a tecla  para entrar no modo de menu; 

3. Pressione a tecla  para digitalizar e, em seguida, pressione a tecla   para 

selecionar; 

4. Pressione a tecla  para exibir a lista da lista e, em seguida, pressione o botão 

 para selecionar; 

5. Use a tecla  para ver os membros da lista. 

Se você definir a prioridade, o ícone de prioridade será exibido à esquerda do alias do 

membro, indicando que o membro é o canal Prioridade 1 ou Prioridade 2; se a prioridade 

estiver definida como , nenhum ícone de prioridade. 

Em uma lista de varredura, você não pode ter mais de um canal de prioridade 1 ou 

prioridade 2. 

Instrução de Digitalização 

Ao pesquisar, seu rádio pode ver se há uma atividade de voz no canal atual através da lista 

de varredura pré-programada em circulação. As luzes do LED piscam para uma luz 

vermelha e o ícone de digitalização  aparece na tela. 

Ao digitalizar no modo duplo, se você estiver em um canal digital e seu rádio bloqueando 

um canal analógico, o rádio alternará automaticamente do modo digital para o modo 

analógico em todo o duração da chamada. E vice versa. 

Existem dois métodos de digitalização 

• Varredura manual: de acordo com a tecla liga / desliga pré-programada ou a função de 

menu para iniciar a varredura, quando você inicia a varredura, o rádio detecta todos os 

canais / grupos de contatos na lista de varreduras pré-programadas. 

• Varredura automática: quando você seleciona um canal / grupo de contatos já ativado, o 

rádio faz uma varredura no canal de varredura automática ativado. 

Iniciar / Parar verificação 

Pressione a tecla On / Off Scan pré-programada ou entre na função do menu Scan 

1. Usando o botão do canal para selecionar um canal da lista de varredura pré-

programada; 

2. Pressione  para entrar no modo de menu; 
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3. Pressione  para digitalizar e, em seguida, pressione  para selecionar; 

4. Se a verificação estiver desativada, a tela será exibida ou, se a verificação estiver 

ativada, a tela será desligada. 

5. Pressione  para selecionar. 

6. Quando a digitalização é ativada, o indicador LED pisca em vermelho e exibe o ícone de 

digitalização   ou quando a digitalização é desativada, a luz do LED apaga e não exibe o 

ícone de digitalização. 

Resposta de digitalização 

O rádio detecta o canal ativo / grupo de contatos durante a varredura; neste momento, o 

rádio permanece no grupo de canais / contatos, chamado tempo pré-programado "Scan 

hang time". Procedimento: 

1. Segure o rádio na posição vertical e mantenha uma distância de uma a duas polegadas 

(2,5 a 5,0 cm) da boca. Se você ativar a função tom ocioso do canal ", ao transmitir a tecla 

de liberação de rádio (PTT), ouvirá um breve bipe, indicando que o canal está ocioso, 

aguardando sua resposta. 

2. Dentro do tempo de espera, pressionando o botão (PTT), a luz indicadora LED fica 

vermelha. 

3. Solte a tecla (PTT) para responder. 

4. Se você não responder dentro do tempo de espera, o rádio continuará a varredura. 

Adicionar canal de digitalização 

1. Pressione a tecla  para entrar no menu. 

2. Pressione  para selecionar a digitalização, pressione a tecla  para entrar 

no submenu correspondente. 

3. Pressione  e selecione para adicionar canal, pressione a tecla  para 

acessar o submenu correspondente e adicionar o canal correspondente. 

Nota: No modo de frequência, quando a varredura está ativada, o botão rotativo pode 

mudar a direção da varredura. 

Serviços de utilidade pública 

Utilitários inclui o seguinte conteúdo: 

• configurações de rádio 

• Informações de rádio 

• Rádio Programa 

Configurações de rádio 
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A configuração de rádio inclui: 

• Talkaround 

 Potência de tons / alertas 

• Luz de fundo 

 Squelch 

• Tela de introdução 

 Bloqueio do teclado 

• Língua 

• Indicador LED 

• Relógio de bloqueio de senha VOX 

• Modo 

Talkaround 

Quando o transponder não funcionar, ou quando o rádio estiver localizado fora do alcance 

do transponder, mas localizado dentro do alcance de outras chamadas de rádios, você 

poderá continuar a se comunicar. Isso é chamado de "conversar por aí". 

Pressione o botão Repetidor / conversa pré-programado, você pode alternar entre o 

modo repetidor / conversa. 

Use a função de menu 

1. Pressione a tecla  para entrar no modo de menu. 

2. Pressione a tecla  para utilitários e, em seguida, pressione  para 

selecionar. 

3. Pressione a tecla  para configurações de rádio e, em seguida, pressione a 

tecla para selecionar. 

4. Pressione a tecla  para conversar e, em seguida, pressione a tecla  para 

selecionar. 

5. Se o rádio estiver no modo repetidor no momento, você poderá ver o aberto, ou se o 

rádio estiver conversando no momento, poderá ver o fechamento. 

6. Pressione a tecla  para selecionar. 

7. Tela exibindo ativar conversação  ou desativar conversação. 

8. A tela retorna automaticamente ao menu anterior. 

Mesmo após o desligamento, ainda permanece o assunto. 

Tons / alertas 
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Incluindo o seguinte conteúdo: 

 Todos os tons     • Permissão para falar       • Tons do teclado 

Todos os tons 

Se desejar, você pode ativar ou desativar todos os tons de rádio e avisos (exceto o tom de 

entrada de emergência). 

Pressione todos os bipes ON / OFF pré-programados para ativar ou desativar todos os tons 

de rádio. 

Use a função de menu: 

1. Pressione a tecla  para entrar no modo de menu. 

2. Pressione a tecla  para utilitários e, em seguida, pressione  para 

selecionar. 

3. Pressione a tecla  para configurações de rádio e, em seguida, pressione a 

tecla  para selecionar 

4. Pressione a tecla  para emitir sons / alertas e, em seguida, pressione a tecla 

 para selecionar. 

5. Pressione a tecla  para todos os tons e, em seguida, pressione a tecla  

para selecionar. 

6. Pressione a tecla  para ativar e, em seguida, ative todos os tons e avisos; a tela 

exibe que todos os tons estão abertos. Ou pressione a tecla  para selecionar 

Desligado e, em seguida, desligue todos os tons e avisos; a tela exibe todos os tons 

desativados. 

Tons do teclado 

Se desejar, você pode ativar e desativar o tom de admissão de chamada. 

1. Pressione a tecla  para entrar no modo de menu. 

2. Pressione a tecla  nos utilitários e, em seguida, pressione a tecla  para 

selecionar. 

3. Pressione a tecla  para configurações de rádio e, em seguida, pressione a 

tecla  para selecionar. 

4. Pressione a tecla  para tocar / alertas e, em seguida, pressione a tecla  

para selecionar. 

5. Pressione a tecla  para tocar o teclado e, em seguida, pressione a tecla 

para selecionar 

6. Pressione a tecla  para selecionar Abrir e ative o tom do teclado; a tela mostra que 

o tom do teclado está ativado. 
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Pressione a tecla  para desativar e, em seguida, desligue o som do teclado; a tela 

mostra que o tom do teclado está desativado. 

Poder 

Você pode definir o nível de potência de cada canal como alto ou baixo. Configuração: o 

rádio de alta potência implementa as comunicações com rádios de distância 

relativamente distante. Rádio de baixa potência implementa comunicações com rádios de 

distância relativamente curta. 

Pressione a tecla de seleção de potência alta / baixa pré-programada, você pode alternar 

a potência de transmissão alta / baixa. 

Usando a função de menu: 

1. Pressione a tecla para entrar no modo de menu. 

2. Pressione a tecla  para utilitários e, em seguida, pressione  para 

selecionar. 

3. Pressione a tecla  para configurações de rádio e, em seguida, pressione a 

tecla  para selecionar. 

4. Pressione a tecla  para ligar e, em seguida, pressione a tecla  para 

selecionar 

5. Siga as instruções na tela para alterar as configurações atuais. 

6. Pressione a tecla  para selecionar o novo nível de energia. 

7. Volte à tela do menu anterior. 

Pressione  para retornar à tela principal, a tela exibirá o ícone do nível de energia. 

Luz de fundo 

Você pode ativar ou desativar a luz de fundo da tela de acordo com a necessidade. Essa 

configuração também afeta o botão de menu e a luz de fundo do teclado. 

Pressione uma tecla de luz de fundo automática pré-programada para alternar as 

configurações da luz de fundo. Usando a função de menu: 

1. Pressione a tecla  para entrar no modo de menu. 

2. Pressione a tecla  para utilitários e, em seguida, pressione  para 

selecionar. 

3. Pressione a tecla  para configurações de rádio e, em seguida, pressione a 

tecla para selecionar. 

4. Pressione a tecla  para luz de fundo e, em seguida, pressione a tecla  

para selecionar. 
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5. A tela exibe sempre abertas, opções 5S, 105, 15S, pressione a tecla  para 

selecionar sempre aberta, a tela permanecerá acesa e não será desligada, ou se você 

escolher 5S, 108, 159, a luz de fundo da tela será desativado no horário correspondente 

em usuários sem nenhuma operação. 

Squelch 

Você pode ajustar o nível do silenciador de rádio, filtrando assim chamadas inúteis de 

baixa intensidade de sinal ou canal acima do valor normal. Configuração: Normal é o 

padrão, chamada estrita de filtragem (inútil) ou ruído de fundo. No entanto, uma 

chamada de um local remoto também pode ser filtrada. 

Pressione o botão de squelch estrito / normal pré-programado para alternar entre o nível 

normal e estrito do squelch. 

Usando a função de menu: 

1. Pressione a tecla  para entrar no modo de menu. 

2. Pressione a tecla  nos utilitários e, em seguida, pressione a tecla  para 

selecionar. 

3. Pressione a tecla  para definir as configurações de rádio e, em seguida, 

pressione a tecla  para selecionar. 

4. Pressione a tecla  para silenciar e, em seguida, pressione a tecla  para 

selecionar. 

5. Selecione restrito ou normal e pressione a tecla  para selecionar 

6. A tela retorna ao menu anterior. 

Tela de introdução 

Se desejar, você pode ativar e desativar a exibição da tela de introdução. 

1. Pressione a tecla  para entrar no modo de menu. 

2. Pressione a tecla  para utilitários e, em seguida, pressione  para 

3. Pressione a tecla  para configurações de rádio e, em seguida, pressione a 

tecla  para apertar. 

4. Pressione a tecla  Intro Screen e, em seguida, pressione a tecla  para 

selecionar. 

5. A tela está ligada, pressione a tecla  para ativar a tela Introdução, a tela exibe a 

tela de inicialização.  

Ou a tela está desligada, pressione a tecla  para fechar a tela Introdução, a tela exibe 

a tela de inicialização desativada. 

Bloqueio do teclado 
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Você pode bloquear o teclado para impedir a entrada acidental de teclas. As formas 

incluem o bloqueio manual e automático do teclado, que inclui três opções 5S, 105, 15S. 

1. Pressione a tecla  para entrar no modo de menu. 

2. Pressione a tecla  para utilitários e, em seguida, pressione a tecla  para 

selecionar. 

3. Pressione a tecla  para configurações de rádio e, em seguida, pressione a 

tecla para selecionar 

4. Pressione a tecla  para bloquear o teclado, depois pressione a tecla para 

selecionar. 

5. Pressione a tecla  para manual e, em seguida, pressione a tecla para 

selecionar, tela para selecionar Manual, pressione e segure a tecla  para bloquear o 

teclado na interface principal. 

6. Pressione a tecla  5S, 105S, 15S a tela mostra para selecionar o tempo 

correspondente, o teclado será bloqueado e retornará à tela principal se o usuário não 

tiver nenhum teclado após o período correspondente. 

7. Para desbloquear o teclado, pressione a tecla  e, em seguida, pressione a tecla 

. 

8. A tela mostra o teclado desbloqueado e, em seguida, retorna à tela principal 

Língua 

O rádio suporta os seguintes idiomas: 

• Inglês 

• chinês 

1. Pressione a tecla (o) para entrar no modo de menu. 

2. Pressione a tecla  nos utilitários e, em seguida, pressione a tecla  para 

selecionar. 

3. Pressione a tecla  para definir as configurações de rádio e, em seguida, 

pressione a tecla  para selecionar 

4. Pressione a tecla  para a seleção de idioma, depois pressione a tecla . 

5. Pressione a tecla  para a opção de idioma correspondente, depois pressione a 

tecla . 

6. A tela é exibida para selecionar o idioma correspondente e, em seguida, volta à 

interface principal. 

Indicador LED Se desejar, você pode ativar e desativar o LED 

1. Pressione a tecla  para entrar no modo de menu. 
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2. Pressione a tecla  para utilitários e, em seguida, pressione  para 

selecionar. 

3. Pressione a tecla  para definir as configurações de rádio e, em seguida, 

pressione a tecla  para selecionar. 

4. Pressione a tecla  no indicador LED e pressione a tecla  para selecionar 

5. A tela é exibida aberta, pressione o botão  para ativar a luz LED, a tela mostra para 

acender a luz LED. 

Ou A tela é exibida, pressione o botão  para desligar a luz do LED, a tela mostra para 

desligar a luz do LED. 

Se você desativar a luz do LED, os botões e a luz de fundo do teclado desligam 

automaticamente. 

Vox 

Esta função permite iniciar chamadas viva-voz ativadas por voz em canais pré-

programados. Sempre que um microfone com função VOX detecta voz, o rádio transmite 

automaticamente sinais dentro de um período de tempo pré-programado. 

Durante a operação de rádio, pressione a tecla (PTT) para desativar a função VOX. Para 

reativar a função VOX, siga um destes procedimentos: 

• Desligue e ligue novamente o rádio 

• Através do botão do canal para mudar de canal, ou 

• Execute o seguinte procedimento: 

Nota: A ativação ou desativação desta função é limitada para ativar os rádios dessas 

funções. 

Pressione a tecla ON / OFF VOX pré-programada para ativar ou desativar esta função. 

Usando a função de menu: 

1. Pressione a tecla  para entrar no modo de menu. 

2. Pressione a tecla  nos utilitários e, em seguida, pressione a tecla  para 

selecionar. 

3. Pressione a tecla  para configurações de rádio e, em seguida, pressione a 

tecla para selecionar. 

4. Pressione a tecla  para Vox e, em seguida, pressione a tecla  para 

selecionar. 

5. A tela mostra VOX desativado e o nível VOX 1-10S. Se você optar por desligar, pressione 

a tecla  para desativar a função VOX, emitindo um bipe e a tela exibirá VOX 

desativado. Se você escolher 1-10S, a função VOX será ativada e a sensibilidade da 

transmissão de voz estará no nível correspondente. Se você ativar o som de permissão de 
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chamada, poderá iniciar uma chamada usando uma palavra acionadora. Aguardando final 

do som (se ativado) e depois fale claramente no microfone. 

Bloqueio de senha 

1. Pressione a tecla  para entrar no modo de menu 

2. Pressione a tecla  nos utilitários e, em seguida, pressione a tecla  para 

selecionar. 

3. Pressione a tecla  para configurações de rádio e, em seguida, pressione a 

tecla  para selecionar. 

4. Pressione a tecla  para passar a senha de bloqueio com senha e, em seguida, 

pressione a tecla . 

5. Use o teclado para digitar a senha correta de 8 dígitos (você pode predefinir o software) 

e, em seguida, pressione a tecla . 

6. Se a senha estiver incorreta, a tela exibirá um código de erro. Se a senha estiver correta, 

a tela exibe opções. 

7. Se a primeira linha aparecer aberta, pressione a tecla  para exibir o aplicativo de 

senha de inicialização. Na próxima vez em que você precisar digitar a senha correta para 

ligar o rádio. Se a primeira linha aparecer, pressione a tecla  para exibir o 

cancelamento da senha de power-on, da próxima vez que puder ligue diretamente o 

rádio. 

8. Pressione a tecla  para alterar a senha de inicialização e, em seguida, 

pressione a tecla  para selecionar. 

9. Digite uma nova senha de 8 dígitos e pressione a tecla  para selecionar 

10. Mais uma vez, digite a nova senha de 8 dígitos e pressione a tecla  para 

selecionar. 

11. A tela exibe que a senha foi alterada com sucesso. 

Nota: A senha de inicialização deve estar definida para oito dígitos. 

Relógio 

As configurações do relógio são divididas em: 

• Tempo 

• Encontro 

• Fuso horário 

Tempo 

1. Pressione a tecla  para entrar no modo de menu 
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2. Pressione a tecla  para utilitários e, em seguida, pressione  para 

selecionar. 

3. Pressione a tecla  para configurações de rádio e, em seguida, pressione a 

tecla  para selecionar. 

4. Pressione a tecla  para marcar o relógio e, em seguida, pressione a tecla 

. 

5. Pressione a tecla  para cronometrar e, em seguida, pressione a tecla  

para exibir a hora atual. 

6. Pressione a tecla  para entrar na interface de configuração da hora. 

7. Pressione a tecla  para mover para a esquerda e para a direita para selecionar 

o número desejado, o número selecionado reverterá a exibição do vídeo e digite os 

números correspondentes para alterar a hora através do teclado numérico. 

8. Pressione a tecla  para salvar, a tela exibe a hora que foi salva. 

Encontro 

1. Pressione a tecla  para entrar no modo de menu. 

2. Pressione a tecla  nos utilitários e, em seguida, pressione a tecla  para 

selecionar. 

3. Pressione a tecla  para configurações de rádio e, em seguida, pressione a 

tecla  para selecionar. 

4. Pressione a tecla  para marcar o relógio e, em seguida, pressione a tecla 

. 

5. Pressione ou a tecla para data e, em seguida, pressione a tecla  para exibir a data 

atual. 

 6. Pressione a tecla  para entrar na interface de configuração da hora. 

7. Pressione ou a tecla para mover para a esquerda e direita para selecionar os números 

desejados, os números selecionados reverterão a exibição do vídeo e, em seguida, insira o 

número correspondente para alterar a data através do teclado numérico. 

8. Pressione a tecla  para salvar, a tela exibe a data em que foi salva. 

Fuso horário 

1. Pressione  para entrar no menu. 

2. Pressione   e vá para Utilitários e, em seguida, pressione  para 

selecionar. 
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3. Pressione  para Configurações de rádio e, em seguida, pressione  para 

selecionar. 

4. Pressione  para Relógio, depois pressione  para selecionar Fuso horário. 

5. Pressione  para escolher o fuso horário necessário. 

6. Pressione  salve o fuso horário selecionado. 

Modo 

As configurações do modo são divididas em: 

 Modo CH 

• Modo MR 

1. Pressione a tecla  para entrar no modo de menu. 

2. Pressione a tecla  para utilitários e, em seguida, pressione a tecla  para 

selecionar. 

3. Pressione a tecla  para configurações de rádio e, em seguida, pressione a 

tecla  para selecionar. 

4. Pressione a tecla  para modo e, em seguida, pressione a tecla .. 

5. Pressione a tecla  para selecionar o modo CH ou MR e, em seguida, pressione 

a tecla  para selecionar o modo correspondente; a tela exibirá esse modo. 

6. A tela principal exibirá o nome ou a frequência do canal (frequência de recebimento) de 

acordo com o modo selecionado. 

Correspondência de chamada privada 

1. Pressione  

2.  para entrar no menu. 

2. Pressione  para Utilitários e, em seguida, pressione  para selecionar. 

3. Pressione  para Configurações de rádio e, em seguida, pressione   para 

selecionar. 

4. Pressione  para Correspondência de chamada privada. 

5. Pressione (  para salvar a Correspondência de chamada privada selecionada. 

Correspondência de chamada em grupo 

1. Pressione  para entrar no menu. 

2. Pressione  para Utilitários e, em seguida, pressione  para selecionar 



40 
 

3. Pressione  para Configurações de rádio e, em seguida, pressione  para 

selecionar. 

4. Pressione  para Correspondência em grupo. 

5. Pressione  para salvar a Correspondência de chamadas em grupo selecionada. 

Nota: Depois que a Correspondência de chamada em grupo for desativada, o rádio não 

corresponderá à ID de todos os grupos. 

Interrupção de chamada 

1. No software, escolha "Permitir interrupção" no submenu de "Informações da Chanel". 

2. Se alguns rádios estiverem em TX, quando o parâmetro do canal de recebimento estiver 

definido, a interrupção da chamada poderá transmitir o transmissor para outro sinal do 

transmissor, entrando automaticamente no estado de recebimento. 

Menu Tempo de espera 

1. Pressione  para entrar no menu. 

2. Pressione  para Utilitários e, em seguida, pressione  para selecionar. 

3. Pressione  defina Configurações de Rádio, depois pressione  para 

selecionar. 

4. Pressione  para Menu Suspender. 

5. Pressione  para selecionar o tempo de espera necessário e, em seguida, 

pressione  para salvar. 

6. A tela confirmará o tempo de espera selecionado. 

Modo TX 

O modo TX está definido como; 

O canal ativo final é que qualquer situação é TX no último canal de chamada e não é 

desligada 

O último canal ativo + desligado é normalmente TX no último canal de chamada e TX em 

um canal suspenso. 

O canal selecionado é sempre TX de acordo com o canal principal. 

Canais selecionados + desligam no canal principal em circunstâncias normais e TX em um 

canal interrompido. 

Último CH 

1. Pressione  para entrar no menu. 

2. Pressione  para Utilitários e, em seguida, pressione  para selecionar. 
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3. Pressione  para Configurações de rádio e, em seguida, pressione  para 

selecionar 

4. Pressione  para Modo Tx, depois pressione  

5. Pressione  para selecionar entre Último CH, Último CH + H, CH Projetado, CH 

Projetado + H, pressione  para selecionar. 

6. A tela confirmará o modo Tx selecionado. 

Informações sobre rádio 

O rádio contém as seguintes informações: 

• Meu numero 

 Versões 

Nota: A qualquer momento, você pode retornar à tela anterior pressionando a tecla 10). 

Meu numero 

1. Pressione a tecla  para entrar no modo de menu. 

2. Pressione a tecla  nos utilitários e, em seguida, pressione a tecla  para 

selecionar. 

3. Pressione a tecla  para obter informações de rádio e pressione a tecla  

para selecionar. 

4. Pressione a tecla  para o meu número e, em seguida, pressione a tecla  

5. O visor mostra o ID e o nome do rádio. 

Se você precisar alterar o ID do rádio, terá duas maneiras: 

• Alterando pelo número de identificação 

• Alterando pela lista de números de rádio 

Alteração do número de ID (no software, Editar Rádio ID deve ser escolhido) 

1. Pressione  para entrar no menu. 

2. Pressione  para Utilitários e, em seguida, pressione  para selecionar. 

3. Pressione  para Info rádio, depois pressione  para selecionar. 

4. Pressione  para Meu número e pressione . 

5. Pressione  para selecionar Editar identificação de rádio, pressione . 

6. Pressione ID que você precisa, depois pressione , a tela confirmará que a ID foi 

alterada. 

Alterando pela lista de números de rádio 

1. Pressione  para entrar no menu. 
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2. Pressione  Utilitários e, em seguida, pressione  para selecionar. 

3. Pressione  para Info Rádio, depois pressione  para selecionar. 

4. Pressione  para Meu número e pressione . 

5. Pressione  para Radio Num List, pressione . 

6. Pressione  para o número de rádio necessário, pressione . 

7. A tela confirmará que o ID foi selecionado. 

Versões Exibe a versão do firmware do rádio. 

1. Pressione a tecla  para entrar no modo de menu. 

2. Pressione a tecla  para utilitários e, em seguida, pressione  para 

selecionar. 

3. Pressione a tecla  para obter informações sobre o rádio e pressione a tecla 

 para selecionar. 

4. Pressione a tecla  para versões de rádio e, em seguida, pressione a tecla . 

5. A tela exibirá a versão atual do firmware, versão Codeplug. 

Rádio do programa 

O rádio do programa inclui principalmente a edição do conteúdo do canal 

O conteúdo do canal pode ser editado: 

 Frequência RX 

 Frequência Tx 

• Nome do canal 

• Temporizador de tempo limite 

 CTC / DCS 

• adicionar CH 

 Código de cores 

• Time Slot vox 

 Contato Tx 

• Lista de grupos 

• Nível do microfone 

Frequência Rx 

1. Pressione a tecla  para entrar no modo de menu. 

2. Pressione a tecla  nos utilitários e, em seguida, pressione a tecla  para 

selecionar. 
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3. Pressione a tecla  para programar o rádio e, em seguida, pressione  para 

selecionar. 

4. Use o teclado para inserir a senha correta do rádio de programa (programada pelo 

software) e pressione a tecla  para selecionar. 

5. Pressione a tecla  para receber a frequência e, em seguida, pressione a tecla 

 para selecionar. 

6. A tela exibe a frequência de recebimento do canal atual e, em seguida, pressione a tecla 

 para selecionar 

7. Pressione as teclas numéricas para inserir o número correspondente, pressione a tecla 

 para excluir o último número, pressione  para retornar ao menu anterior. 

8. Depois de concluir a alteração, pressione a tecla , a tela mostra que a frequência 

de recebimento foi salva. 

Nota: A frequência de edição será limitada dentro da faixa de frequência definida pelo 

software de programação; se for menor que a faixa de frequência de gravação definida 

pelo software, o resultado final da alteração será a frequência mínima da faixa de 

frequência definida no software; caso contrário, será máxima. 

Frequência Tx 

1. Pressione a tecla  para entrar no modo de menu 

2. Pressione a tecla  para utilitários e, em seguida, pressione  para 

selecionar. 

3. Pressione a tecla  para programar o rádio e, em seguida, pressione  para 

selecionar. 

4. Use o teclado para inserir a senha correta do rádio de programa (programada pelo 

software) e pressione a tecla  para selecionar. 

5. Pressione a tecla  para transmitir a frequência e, em seguida, pressione a 

tecla  para selecionar. 

6. A tela exibe a frequência de transmissão do canal atual e, em seguida, pressione a tecla 

 para selecionar 

7. Pressione as teclas numéricas para inserir o número correspondente, pressione a tecla 

 para excluir o último número, pressione  para retornar ao menu anterior. 

8. Após concluir a alteração, pressione a tecla , a tela exibirá a freqüência de 

transmissão foi salvo. 

Nota: A frequência de edição será limitada dentro da faixa de frequência configurada pelo 

software de programação; se menor que a faixa de frequência de gravação configurada 

pelo software, o resultado final da alteração será a frequência mínima da faixa de 

frequência configurada no software; caso contrário, será o máximo 
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Nome do canal 

1. Pressione a tecla  para entrar no modo de menu 

2. Pressione  para utilitários e, em seguida, pressione  para selecionar. 

3. Pressione  para programar o rádio e, em seguida, pressione  para 

selecionar. 

4. Use o teclado para inserir a senha de rádio do programa correta (programada pelo 

software) e, em seguida, pressione a tecla  para selecionar. 

5. Pressione a tecla  para o nome do canal e pressione a tecla  para 

selecionar. 

6. A tela exibe o nome do canal atual, pressione a tecla  para alternar o método de 

entrada para inserir as letras, números ou caracteres relevantes, o mesmo que a entrada 

encontrada e a edição de texto, 

7. Após a conclusão da alteração, pressione a tecla , a tela exibirá o nome do canal 

que foi salvo. 

TOT 

1. Pressione a tecla  para entrar no modo de menu. 

2. Pressione a tecla  nos utilitários e, em seguida, pressione a tecla  para 

selecionar. 

3. Pressione  para programar o rádio e, em seguida, pressione  para 

selecionar. 

4. Use o teclado para inserir a senha correta do rádio de programa (programada pelo 

software) e pressione a tecla  para selecionar. 

5. Pressione a tecla   TOT e, em seguida, pressione a tecla  para selecionar. 

6. A tela exibe infinitas, 15S, 30S ... 555S e outras opções (aumentando 15S a cada vez), 

pressione a tecla  para a opção correspondente e, em seguida, pressione a tecla 

 para selecionar; se você escolher infinito, a tela exibirá o tempo de transmissão 

próximo; se você selecionar outros, a tela exibirá o tempo correspondente selecionado. 

CTC / DCS 

O CTCSS / DCS pode ser definido apenas no modo analógico, incluindo: 

• codificação CTCSS / DCS 

 Decodificação CTCSS / DCS 

Codificar 

1. Pressione a tecla  para entrar no modo de menu. 
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2. Pressione a tecla  nos utilitários e, em seguida, pressione a tecla  para 

selecionar. 

3. Pressione  para programar o rádio e, em seguida, pressione  para 

selecionar. 

4. Use o teclado para inserir a senha correta do rádio de programa (programada pelo 

software) e pressione a tecla  para selecionar. 

5. Pressione a tecla   CTCSS / DCS e, em seguida, pressione a tecla  para 

selecionar. 

6. Pressione a tecla  para codificação CTCSS / DCS e, em seguida, pressione a 

tecla  para selecionar. 

7. Tela desativada e um conjunto de valores de codificação CTCSS / DCS, pressione a tecla 

 para desativar, e, em seguida, pressione a tecla  para selecionar e não 

haverá valor de codificação CTCSS / DCS; a tela exibe o valor de codificação CTCSS / DCS 

desativado; pressione a tecla  para o valor de codificação CTCSS / DCS e, em 

seguida, pressione a tecla  para selecionar e defina o valor correspondente. A tela 

exibe o valor de codificação CTCSS / DCS correspondente. 

Decodificar 

1. Pressione a tecla  para entrar no modo de menu. 

2. Pressione a tecla  para utilitários e, em seguida, pressione a tecla  para 

selecionar. 

3. Pressione a tecla  para programar o rádio e, em seguida, pressione  para 

selecionar. 

4. Use o teclado para inserir a senha correta do rádio de programa (programada pelo 

software) e, em seguida, pressione a tecla  para selecionar 

5. Pressione a tecla  CTCSS / DCS e, em seguida, pressione a tecla  para 

selecionar 

6. Pressione a tecla  para decodificação CTCSS / DCS e, em seguida, pressione a 

tecla  para selecionar. 

7. Tela exibida desativada e um conjunto de valores de decodificação CTCSS / DCS, 

pressione a tecla  para desligar e, em seguida, pressione a tecla  para 

selecionar e não haverá valor de decodificação CTCSS / DCS; a tela exibe o valor de 

decodificação CTCSS / DCS desativado. ; pressione a tecla  para CTCSS / DCS 

valor de decodificação e, em seguida, pressione a tecla  para selecionar e defina o 

valor correspondente. A tela exibe o valor de decodificação CTCSS / DCS correspondente. 

Código de cores 

Somente o código de cores pode ser definido nos canais digitais. 
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1. Pressione a tecla  para entrar no modo de menu. 

2. Pressione a tecla  para utilitários e, em seguida, pressione  para 

selecionar. 

3. Pressione a tecla  para programar o rádio e, em seguida, pressione a tecla 

 para selecionar 

4. Use o teclado para inserir a senha de rádio do programa correta (programada pelo 

software) e, em seguida, pressione a tecla  para selecionar. 

5. Pressione a tecla  para código de cores e, em seguida, pressione a tecla  

para selecionar. 

6. Pressione a tecla  para selecionar os valores do código de cores e, em 

seguida, pressione a tecla  para selecionar. 

A tela mostra X (o valor do código de cor selecionado) está selecionado. 

Slot do repetidor 

O slot do repetidor somente pode ser configurado em canais digitais. 

1. Pressione a tecla  para entrar no modo de menu, 

2. Pressione a tecla  nos utilitários e, em seguida, pressione a tecla  para 

selecionar. 

3. Pressione  para programar o rádio e, em seguida, pressione  para 

selecionar 

4. Use o teclado para inserir a senha correta do rádio de programa (programada pelo 

software) e, em seguida, pressione a tecla  para selecionar. 

5. Pressione a tecla  para repetir o slot e, em seguida, pressione a tecla  

para selecionar. 

6. Pressione  para selecionar os valores do slot do repetidor e, em seguida, 

pressione a tecla  para selecionar 

A tela mostra X (o valor do slot do repetidor selecionado) está selecionado. 

Nível de VOX 

1. Pressione  para entrar no modo de menu. 

2. Pressione  em Utilitários e, em seguida, pressione a tecla . 

3. Pressione  para rádio Programação de Rádio, depois pressione . 

4. Insira a senha correta do rádio (definida pelo software), pressione . 

5. Pressione  para VOX, depois pressione . 
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6. Pressione  para definir o nível de VOX necessário, existem os níveis de 1 a 10 

a serem selecionados. 

Contato Tx 

1. Pressione  para entrar no modo de menu. 

2. Pressione  para Utilitários e, em seguida, pressione a tecla . 

3. Pressione  para rádio Programação de Rádio, depois pressione . 

4. Insira a senha correta do rádio (definida pelo software), pressione . 

5. Pressione  para Contato Tx e, em seguida, pressione . 

6. Pressione  para selecionar os contatos necessários, o rádio exibirá as 

informações "Contato TX selecionado". 

Lista de Grupos 

1. Pressione   para entrar no modo de menu. 

2. Pressione  para Utilitários, depois pressione a tecla . 

3. Pressione  para rádio Programação de rádio, depois pressione . 

4. Insira a senha correta do rádio (definida pelo software), pressione . 

5. Pressione  para Lista de grupos e, em seguida, pressione . 

6. Pressione  para Lista de Grupo , você poderá adicionar e excluir membros do 

grupo de lista de grupos selecionada. Ou você pode pressionar  para selecionar 

para adicionar a lista de grupos 

Nível do microfone 

1. Pressione  para entrar no menu. 

2. Pressione  para Utilitários e, em seguida, pressione  para selecionar 

3. Pressione  para programar rádio, depois pressione  para selecionar. 

4. Digite a senha, pressione  para entrar. 

5. Pressione  para nível do microfone, pressione   para selecionar o nível 

do microfone necessário e a tela confirmará o nível do microfone selecionado. 

Exportar / importar o contato digital 

1 Clique no contato digital no software de programação 

2 Se você clicar em "Exportar" depois de ler o contato digital do rádio, poderá exportar o 

contato digital correspondente do rádio. 
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Se você deseja importar os contatos digitais que foram editados com antecedência, basta 

clicar em "Importar" para selecionar os contatos digitais pré-estabelecidos no rádio. 

Funções adicionais 

Sistema GPS 

1. Pressione  para entrar no modo de menu. 

2. Pressione  para Informações GPS / BeiDou, depois pressione  para 

selecionar. 

3. Se o canal atual já tiver sido selecionado no sistema Gps, ele mostrará três submenus. 

(1) Informações GPS / BeiDou 

Verifique as informações GPS atuais do rádio 

(2) RX GPSInfo 

Receba as informações de GPS do rádio Tx 

(3) Conjunto GPS 

Ligue / desligue a função GPS ou selecione um sistema GPS específico 

Cada canal tem as opções de "Enviar informações de GPS" e "Receber informações de 

GPS" 

1. Depois de marcar "Enviar informações de GPS", o rádio envia as informações de GPS 

sempre que você terminar uma chamada digital (verifique se a função GPS foi conectada) 

2. Depois de marcar "Receber informações de GPS", o rádio receberá informações de GPS 

do rádio que está enviando informações de GPS. 

Gravar (poderá gravar por mais de 8 horas quando houver 3000 canais e 10000 contatos) 

Gravar Ligado / Desligado 

Nota: A função de gravação está disponível apenas no modo digital. 

1. Você pode definir uma das definições de botões para ativar / desativar o registro. 

2. Operações do menu 

(1) Pressione  para entrar no modo de menu. 

(2) Pressione  Utilitários, depois pressione  para selecionar. 

(3) Pressione   para selecionar Configurações de rádio. 

(4) Pressione  para gravar. 

(5) Pressione  para ligar / desligar. 

(6) Pressione  para selecionar. Quando a função de gravação é ativada, cada 

chamada digital será gravada e armazenada no submenu Registro de chamadas. 
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Verificação / reprodução de gravação 

1. Pressione  para entrar no modo de menu. 

2. Pressione  para Registro de chamadas, pressione  para selecionar. 

3. Pressione  para Gravar, pressione  para selecionar. 

4. Pressione  para gravar o Diretório (os registros serão armazenados todos os 

dias), pressione . 

5. Pressione  para selecionar o registro necessário. 

6. Pressione  para escolher: Reproduzir, ID do destino, ID da fonte, Data, Hora, Tx / 

Rx, Tempo de gravação. 

7. Pressione  para selecionar. 

Contatos CSV (função opcional) 

Esse recurso adiciona 120 mil contatos CSV, mas esta versão não possui função de 

gravação. Contatos CSV ativados / desativados 

1. Pressione  para entrar no modo de menu. 

2. Pressione  em Utilitários, pressione  para selecionar. 

3. Pressione  para Configurações de rádio, pressione  para selecionar. 

4. Pressione  para contatos CSV, pressione  para selecionar. 

5. Pressione  para selecionar CSV On / Off 

Quando a função de contatos CSV é selecionada, se a chamada recebida estiver na lista de 

contatos CSV, as informações correspondentes serão exibidas. 

Verifique e envie contatos CSV 

1. Pressione  para entrar no modo de menu. 

2. Pressione  para Contatos, pressione  para selecionar. 

3. Pressione  para contatos CSV, pressione  para selecionar. 

4. Pressione  para a lista de contatos CSV, pressione  para selecionar. 

Ou pressione  para inserir o número, você pode inserir um número conhecido 

para visualizar as informações de contato CSV correspondentes. 

5. A função da lista de contatos CSV é semelhante à chamada privada no contato. 

Importar os contatos CSV 

1. Abra o software de computador do rádio 

2. Clique em: Programa-> Escrever contatos 
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3. Importar arquivo de contatos (formato * .csv) 

4. Escreva os contatos CSV 

Exportar os contatos CSV 

1. Abra o software de computador do rádio 

2. Clique em: Programa-> Escrever contatos 

3. Leia os contatos 

4. Exporte os contatos 

Exposição à energia de RF e guia de segurança do produto para rádios bidirecionais 

portáteis 

ATENÇÃO! 

Antes de usar este rádio, leia este guia, que contém instruções operacionais importantes 

para uso seguro e conscientização e controle da energia de RF, para conformidade com as 

normas e regulamentos aplicáveis. 

Este rádio bidirecional usa energia eletromagnética no espectro de radiofrequência (RF) 

para fornecer comunicações entre dois ou mais usuários à distância. Ele usa energia de 

radiofrequência (RF) ou ondas de rádio para enviar e receber chamadas. A energia de RF é 

uma forma de energia eletromagnética. Outras formas incluem, entre outros, luz solar e 

raios-X. A energia de RF, no entanto, não deve ser confundida com essas outras formas de 

energia eletromagnética, que quando usadas incorretamente, podem causar danos 

biológicos. Níveis muito altos de raios-x, por exemplo, podem danificar tecidos e material 

genético 

Especialistas em ciência, engenharia, medicina, saúde e indústria trabalham com 

organizações para desenvolver padrões para exposição segura à energia de RF. Esses 

padrões fornecem os níveis recomendados de exposição à RF para trabalhadores e para o 

público em geral. Esses níveis recomendados de exposição à RF incluem margens 

substanciais de proteção. 

Todos os rádios bidirecionais da Retevis são projetados, fabricados e testados para 

garantir que atendam aos níveis de exposição à RF estabelecidos pelo governo. Além 

disso, os fabricantes também recomendam instruções operacionais específicas para 

usuários de rádios bidirecionais. Essas instruções são importantes porque informam a 

exposição à energia de RF e fornecem procedimentos simples sobre como controlá-la. 

Consulte os sites a seguir para obter mais informações sobre o que é exposição à energia 

de RF e como controlar sua exposição para garantir a conformidade com os limites 

estabelecidos de exposição a RF: http://www.who.int/en/ 

Regulamentos do Governo Local 

Quando os rádios bidirecionais são usados como conseqüência do emprego, o 

Regulamento do Governo Local exige que os usuários estejam totalmente cientes e 

capazes de controlar sua exposição para atender aos requisitos ocupacionais. A 

http://www.who.int/en/
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conscientização da exposição pode ser facilitada pelo uso de uma etiqueta de produto 

direcionando os usuários a informações específicas da conscientização do usuário. O seu 

rádio bidirecional Retevis possui uma etiqueta de produto de exposição à RF. Além disso, 

o manual do usuário da Retevis ou o livreto de segurança separado inclui informações e 

instruções operacionais necessárias para controlar sua exposição à RF e satisfazer os 

requisitos de conformidade. 

Licença de Rádio 

Os governos mantêm os rádios classificados, a maioria dos walkia-talkies classificados 

precisa obter licença do governo local e a operação é permitida. Para a classificação 

detalhada e o uso de seus rádios tway, entre em contato com os departamentos de 

gerenciamento de rádio do governo local. 

Para a seguinte classificação especificada: USA FRS, Australian CB, a licença individual não 

é necessária. 

Conformidade com os padrões de exposição a RF (se apropriado, referência à marcação 

de segurança do produto real), nosso rádio bidirecional Retevis foi projetado e testado 

para atender a um número de normas e diretrizes nacionais e internacionais (listados 

abaixo) para exposição humana a eletro-freqüência de rádio energia magnética. 

ID da FCC O FCCID significa: Este rádio está em conformidade com os ambientes de 

exposição a RF com limite de exposição IEEE (FCC) e ICNIRP em fatores de serviço 

operacional de até 50% de conversação - 50% de escuta e é apenas para uso ocupacional 

aprovado. 

A marcação CE significa: Shenzhen Retevis Technology Co., Ltd. declara que o tipo de 

equipamento de rádio RT3S está em conformidade com a Diretiva RED 2014/53 / EU e o 

ROHS. 

Diretiva 2011/65 / UE e Diretiva WEEE 2012/19 / UE. O texto completo da declaração UE 

de conformidade está disponível no seguinte endereço na Internet: www.retevis.com. 

ID do IC Este dispositivo está em conformidade com os padrões RSS da Industry Canada. A 

operação é sujeito para a seguintes duas condições: 

(1) O dispositivo Thic não pode causar interferência e 

(2) O dispositivo Thic deve aceitar qualquer interferência, incluindo interferências que 

possam causar operação indesejada do dispositivo. 

Em termos de medição da energia de RF em conformidade com essas diretrizes de 

exposição, o seu rádio gera energia de RF mensurável apenas enquanto está transmitindo 

(durante a conversa), não quando está recebendo (ouvindo) ou no modo de espera. 

NOTA 

As baterias aprovadas, fornecidas com este rádio, são classificadas para um fator de 5-5-

90 (5% tal - 5% de escuta - 90 ° A em espera), mesmo que este rádio esteja em 

conformidade com os Jimits de exposição ocupacional da FCC e possa operar com fatores 

de dever de até 50% de conversa. 
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Normas e diretrizes de exposição à energia de RF (se apropriado) 

Seu rádio bidirecional Retevis está em conformidade com os seguintes padrões e 

diretrizes de exposição à energia de RF 

• Comissão Federal de Comunicações dos Estados Unidos {FCC), Código de Regulamentos 

Federais; 47 CFR parte 2 subparte J. 

• Instituto Americano de Normas Naéonal (ANSI # Instituto de Engenheiros Elétricos e 

Eletrônicos (IEEE) C95. 1-2005 

• Padrão IEEE 1528: 2013 e KDB447498, Avaliando com as Diretrizes da FCC para 

exposição humana a campos eletromagnéticos de radiofrequência. 

• Instituto de Engenheiros Elétricos e Eletrônicos (IEEE) C95.3-2002 

Ministério da Saúde (Canadá) Código de Segurança 6 e Indústria Canadá RSS-102. 

• CDIT International Electrotechnical- TlI99ion IEC62209-2 2010 

Diretrizes de conformidade e controle de exposição à RF e instruções de operação 

Para controlar sua exposição e garantir a conformidade com os limites de exposição do 

ambiente ocupacional / controlado, siga sempre os procedimentos a seguir. 

Diretrizes 

• As instruções do usuário devem acompanhar o dispositivo quando transferidas para 

outros usuários. 

• Não use este dispositivo se os requisitos operacionais descritos aqui não forem 

atendidos 

Instruções de operação 

• Transmitir não mais do que o fator de serviço nominal de 50 / do tempo Para transmitir 

(Talk), pressione U9h o botão PTT. Para receber chamadas (ouvir), solte o botão PTT É 

importante transmitir 50% do tempo, ou menos, porque o rádio gera exposição 

mensurável à energia de RF somente ao transmitir em termos de medição para 

conformidade com os padrões. 

• Transmitir apenas quando as pessoas fora do veículo estiverem a pelo menos a distância 

lateral mínima recomendada de uma antena instalada corretamente de acordo com as 

instruções de instalação. 

• Ao operar na frente do rosto, no corpo, sempre coloque o rádio em um clipe, suporte, 

estojo, estojo ou cinto de segurança aprovado pela Retevis para este produto. O uso de 

acessórios aprovados pelo corpo é importante, pois o uso de acessórios não-Retevis 

aprovados pode resultar em níveis de exposição que excedem os limites de exposição a RF 

do ambiente ocupacional / controlado do IEEE / ICNIRP 

• Se você não estiver usando um acessório para o corpo e não estiver usando o rádio no 

uso pretendido posição, na frente do rosto ou no corpo no modo PTT ou ao lado da 

cabeça no modo telefone, garanta que a antena e o rádio estejam a 2,5 cm (uma 
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polegada) do corpo durante a transmissão. Manter o rádio a uma distância adequada é 

importante porque as exposições à RF diminuem com o aumento da distância da antena. 

Modo de mão 

Segure o rádio na posição vertical com o microfone (e outras partes do rádio, incluindo a 

antena) a pelo menos 2,5 cm (uma polegada) de distância do nariz ou dos lábios. A antena 

deve ser mantida longe dos olhos. Manter o rádio a uma distância adequada é 

importante, pois a exposição à RF diminui com o aumento da distância da antena. 

 

Modo Telefone 

• Ao fazer ou receber uma ligação, segure o produto de rádio como se fosse um telefone 

sem fio. Fale diretamente no microfone. 

Interferência / Compatibilidade Eletromagnética 

NOTA: Quase todos os dispositivos eletrônicos são suscetíveis à interferência 

eletromagnética (EMI), se forem blindados, projetados ou configurados inadequadamente 

para compatibilidade eletromagnética 

Evite o risco de asfixia 

 

Desligue o rádio nas seguintes condições: 

AVISO 

• Desligue o rádio antes de remover (instalar) uma bateria ou acessório ou ao carregar a 

bateria. 

• Desligue o rádio quando estiver em ambientes potencialmente perigosos: próximo a 

tampas elétricas, em uma área explosiva, em atmosferas explosivas (gás inflamável, 

partículas de poeira, pós metálicos, pós de grãos, etc.). 

• Desligue o rádio enquanto estiver usando combustível ou estacionado em postos de 

gasolina. Para evitar interferências eletromagnéticas e / ou conflitos de compatibilidade 

• Desligue o rádio em qualquer instalação em que as instruções publicadas o instruam a 

fazê-lo; hospitais ou instalações de saúde (marcapassos, aparelhos auditivos e outros 

dispositivos médicos) podem estar usando equipamentos sensíveis à energia de RF 

externa 
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• Desligue o rádio quando estiver a bordo de uma aeronave. Qualquer uso de um rádio 

deve estar de acordo com os regulamentos aplicáveis, de acordo com as instruções da 

tripulação da companhia aérea. 

Nota: Desfibriladores de marcapassos ou outros dispositivos médicos implantados Pessoas 

com marcapassos, cardioversores-desfibriladores implantáveis (CDI) ou outros dispositivos 

médicos implantáveis ativos (AIMD) devem: 

· SEMPRE mantenha o rádio a mais de 15 cm do marcapasso quando o rádio estiver ligado. 

Consulte seus médicos sobre o risco potencial de interferência de transmissores de 

radiofrequência, como rádios portáteis (dispositivos médicos mal blindados podem ser 

mais suscetíveis a interferências) 

Desligue o rádio imediatamente se houver algum motivo para suspeitar que está 

ocorrendo interferência. 

. Não carregue o rádio no bolso torácico ou próximo ao local da implantação e não 

carregue ou use o rádio no lado oposto ao corpo do dispositivo implantável para 

minimizar o potencial de interferência 

Aparelhos Auditivos 

Alguns rádios digitais sem fio podem interferir em alguns aparelhos auditivos. No caso de 

tal interferência, convém consultar o fabricante do seu aparelho auditivo para discutir 

alternativas. 

Outros dispositivos médicos 

Se você usar qualquer outro dispositivo médico pessoal, consulte o fabricante do seu 

dispositivo para determinar se ele está adequadamente protegido contra energia de RF. 

Seu médico pode ajudá-lo a obter essas informações. 

Proteja sua audição: 

• Use o volume mais baixo necessário para fazer seu trabalho. 

• Aumente o volume apenas se você estiver em um ambiente barulhento. 

• Diminua o volume antes de adicionar fone de ouvido ou fone de ouvido 

• Limite a quantidade de tempo que você usa fones de ouvido ou fones de ouvido em 

volume alto. 

• Ao usar o rádio sem um fone de ouvido ou fone de ouvido, não coloque o alto-falante do 

rádio diretamente contra seu ouvido. 

Nota: A exposição a ruídos altos de qualquer fonte por longos períodos de tempo pode 

afetar temporária ou permanentemente sua audição. Quanto mais alto o volume do rádio, 

menos tempo é necessário para que sua audição possa ser afetada. Os danos auditivos 

causados por ruídos altos às vezes são indetectáveis no início e podem ter um efeito 

cumulativo. 

Evite queimaduras 
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Antenas 

• Não use rádio portátil que possua antena danificada. Se uma antena danificada entrar 

em contato com a pele quando o rádio estiver em uso, poderá ocorrer uma pequena 

queimadura. 

Baterias (se apropriado) 

• Quando o material condutor, como jóias, chaves ou correntes, tocar nos terminais 

expostos das baterias, poderá concluir um circuito elétrico (curto-circuito) e aquecer, 

causando ferimentos, como queimaduras. Tenha cuidado ao manusear qualquer bateria, 

principalmente ao colocá-la dentro de um bolso, bolsa ou outro recipiente com objetos de 

metal 

Transmissão longa 

• Quando o transceptor é usado para transmissões longas, o radiador e o chassi ficam 

quentes. 

Operação de Segurança 

Proibir 

. Não use o carregador ao ar livre ou em ambientes úmidos, use apenas em locais / 

condições secas. 

• Não desmonte o carregador, pois isso pode resultar em risco de choque elétrico ou 

incêndio. 

. Não opere o carregador se ele estiver quebrado ou danificado de alguma forma. 

• Não coloque um rádio portátil na área sobre um airbag ou na área de implantação do 

airbag. O rádio pode ser impulsionado com muita força e causar ferimentos graves aos 

ocupantes do veículo quando o airbag inflar. 

Para reduzir o risco 

• Puxe pelo plugue e não pelo cabo ao desconectar o carregador. 

Desconecte o carregador da tomada CA antes de tentar qualquer manutenção ou limpeza. 

• Entre em contato com a Retevis para obter assistência sobre reparos e serviços 

Uso de dispositivos de comunicação enquanto dirige 

• Verifique sempre as leis e regulamentos sobre o uso de rádios nos países e áreas onde 

você dirige. 

. Dê toda a sua atenção à direção e à estrada. 

• Se disponível, use o recurso de mãos livres. 

. Se as condições ou os regulamentos de direção o exigirem, saia da estrada e estacione 

antes de fazer ou atender uma chamada. 

Acessórios aprovados 
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• Este rádio atende às diretrizes de exposição à RF quando usado com os acessórios 

Relevis fornecidos ou designados para o produto. O uso de outros acessórios pode não 

garantir a conformidade com as diretrizes de exposição à RF e violar os regulamentos.  

AVISO 

• Para obter uma lista dos acessórios aprovados pela Retevis para o seu modelo de rádio, 

visite o seguinte site: www.Retevis.com 


